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Bodenablauf CeraDrain® 48 K 10
CeraDrain® floor drain 48 K 10

Bodenablauf CeraDrain® 49 K 10
CeraDrain® floor drain 49 K 10
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CeraDrain®-Komplettablaufe, einteilig
CeraDrain® complete one-piece drains

CeraDrain® Komplettablaufe

Kompakt, flach und dicht: so beschreiben
wir kurz und bindig die Komplettablaufe
CeraDrain® 48/49. Auf ihrem Polymerbe-
tonkragen konnen Fliesendirektim Dinn-
bett mit einer Verbundabdichtung gemaf
ZDB-Merkblatt 1/2010 verlegt werden.
Die Gehause sind extrem flach und bieten
die gleiche Sicherheit wie ein CeraDrain®
Aufstockelement. Eingesetzt werden sie
vorzugsweise dann, wenn eine zweite
Abdichtungsebene nicht erforderlich ist.
Besonders geeignet sind sie bei der
Sanierung und Renovierung von Badern,
z. B. in Altbauten, oder bei alters- bzw.
komfortbedingten Umbauten.

CeraDrain® drains 48 & 49 - complete
solutions

Compact, shallow and (being one-piece)
watertight floor drains. Tiles can be laid
directly onto the polymer concrete collar
using normal tile adhesive and your
choice of water-proofing.

Although reduced in height, the drain
has the same benefits as the CeraDrain®
extension. Its main application is where a
lower, second tanking system is not being
used. CeraDrain® 48 is particularly useful
when bath rooms are being converted
for assisted living for the elderly or
handicapped.



Bad- und Boden-Komplettablaufe, einteilig

one-piece drains, complete

DALLMER Bodenablauf CeraDrain® 48 K

nach DIN EN 1253

Ablaufstutzen: DN 50 seitlich, mit Kugelgelenk,
verstellbar von 0 - 15 °©

mit: Polymerbetonkragen mit
eingegossener Baustahlmatte,
Glasgewebematte, schallent-
koppelnden Justierschrauben zur
Hohenverstellung, seitenverstell-
bar (+ 3 mm), Rahmenaufnahme,
Geruch- und Reinigungsver-
schluss, Bauschutzdeckel, hohen-
verstellbarem Aufsatz,

Material: Polypropylen, hochschlagfest

Rost: Edelstahl 1.4301, Klasse K 3

DALLMER Bodenablauf CeraDrain® 48
K10

Rahmen: ABS, 95 x 95 mm

DALLMER Bodenablauf CeraDrain® 48
K12

Rahmen: ABS, 120 x 120 mm

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER floor drain CeraDrain® 48 K

conforming to DIN EN 1253

outlet: DN 50 ball-joint adjustable
0-15°

with: polymer concrete collar with
steel mesh reinforcement, sound
absorbing and height adjustable
levelling legs, ABS raising piece,
laterally adjustable upper collar
(£ 3 mm), glassfibre mat
reinforcement, removable trap
insert, height adjustable grating

polypropylene
304 stainless steel, class K 3

material:
grate:

DALLMER floor drain CeraDrain® 48
K10

frame: ABS, 95 x 95 mm

DALLMER floor drain CeraDrain® 48
K12

frame: ABS, 120 x 120 mm

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 0,851/s DN 50 0.81/s 0.851/s
Artikel Nennweite  Abmessungen Art. Nr.  VPE
Bodenablauf CeraDrain® 48 K 10 DN 50 95 x 95 mm 513397 1
Bodenablauf CeraDrain® 48 K 12 DN 50 120 x 120 mm 513403 1
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Bodenablauf CeraDrain® 48 K 10
floor drain CeraDrain® 48 K 10
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Bodenablauf CeraDrain® 48 K 12
floor drain CeraDrain® 48 K 12

DALLMER Schallschutz-Bodenablauf

CeraDrain® 48 K

nach DIN EN 1253

bei Einbau gemal Priifbericht P-BA 224/2008

geeignet zur Erfillung der erhohten Schall-

schutzanforderungen nach DIN 4109 und

VDI 4100

Ablaufstutzen: DN 50 seitlich, mit Kugelgelenk,
verstellbar von 0 - 15 ©

mit: Polymerbetonkragen mit
eingegossener Baustahlmatte,
Glasgewebematte, schallent-
koppelnden Justierschrauben zur
Hohenverstellung, seitenverstell-
bar (+ 3 mm), Rahmenaufnah-
me, Geruch- und Reinigungs-
verschluss, Bauschutzdeckel,
hohenverstellbarem Aufsatz,
Schallschutzelement

500 x 500 mm
Material: Polypropylen, hochschlagfest
Rost: Edelstahl 1.4301, Klasse K 3

DALLMER Schallschutz-Bodenablauf

CeraDrain” 48 K 10
Rahmen: ABS, 95 x 95 mm

DALLMER Schallschutz-Bodenablauf

CeraDrain” 48 K 12
Rahmen: ABS, 120 x 120 mm

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER sound-insulating floor drain

CeraDrain® 48 K

conforming to DIN EN 1253,

tested to conform to DIN 4109/VDI 4100,

certificate P-BA 224/2008

outlet: DN 50 ball-joint adjustable
0-15°

with: polymer concrete collar with
steel mesh reinforcement, sound
absorbing and height adjustable
levelling legs, ABS raising piece,
laterally adjustable upper collar
(£ 3 mm), glassfibre mat rein-
forcement, removable trap insert,
height adjustable grating, sound-
proofing pad 500 x 500 mm,

polypropylene
304 stainless steel, class K 3

material:
grate:

DALLMER sound-insulating floor drain

CeraDrain” 48 K 10
frame: ABS, 95 x 95 mm

DALLMER sound-insulating floor drain

CeraDrain” 48 K 12
frame: ABS, 120 x 120 mm

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 0,85 1/s DN 50 0.81/s 0.851/s
Artikel Nennweite  Abmessungen Art. Nr.  VPE
Schallschutz-Bodenablauf CeraDrain® 48 K 10 DN 50 95x 95 mm 513946 1
Schallschutz-Bodenablauf CeraDrain® 48 K 12 DN 50 120 x 120 mm 513953 1

Can also be supplied with BS2" PVC or
HDPE 56 outlet, please enquire!
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Schallschutz-Bodenablauf CeraDrain® 48 K 10
sound-insulating floor drain CeraDrain® 48 K 10
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Bad- und Boden-Komplettablaufe, einteilig

one-piece drains, complete
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Bodenablauf CeraDrain® 49 K 10

floor drain CeraDrain® 49 K 10
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Bodenablauf CeraDrain® 49 K 12
floor drain CeraDrain® 49 K 12

DALLMER Bodenablauf CeraDrain® 49 K
nach DIN EN 1253
Ablaufstutzen: DN 50 senkrecht
mit: Polymerbetonkragen mit
eingegossener Baustahlmatte
Glasgewebematte
schallentkoppelnden Justier-
schrauben zur Hohenverstellung
Rahmenaufnahme
Geruch- und Reinigungsver-
schluss
Bauschutzdeckel
hohenverstellbarem Aufsatz
Material: Polypropylen, hochschlagfest
Rost: Edelstahl 1.4301, Klasse K 3

DALLMER Bodenablauf CeraDrain® 49
K10

Rahmen: ABS, 95 x 95 mm

DALLMER Bodenablauf CeraDrain® 49
K12

Rahmen: ABS, 120 x 120 mm

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER floor drain CeraDrain® 49 K
conforming to DIN EN 1253
outlet: DN 50 vertical
with: polymer concrete collar with
steel mesh reinforcement
sound absorbing and height
adjustable levelling legs
ABS raising piece
laterally adjustable upper collar
glassfibre mat reinforcement
removable trap insert
height adjustable grating Type
material: polypropylene
grate: 304 stainless steel, class K 3

DALLMER floor drain CeraDrain® 49

K10
frame: ABS, 95 x 95 mm

DALLMER floor drain CeraDrain® 49

K12
frame: ABS, 120 x 120 mm

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 1,131/s DN 50 0.81/s 1.131/s
Artikel Nennweite  Abmessungen Art. Nr.  VPE
Bodenablauf CeraDrain® 49 K 10 DN 50 95x 95 mm 513410 1
Bodenablauf CeraDrain® 49 K 12 DN 50 120x120 mm 513427 1

R 30/60/90/120 Ausriistung Seite 227

R 30/60/90/120 options see page 227
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Bodenablauf KerdiPlan K 12
KerdiPlan K 12 floor drain
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Bodenablauf SimpliPrimus
SimpliPrimus floor drain

Bad- und Boden-Komplettablaufe, einteilig
Complete one-piece drains

Komplettablauf KerdiPlan

KerdiPlan ist die weitere, besonders
flache Variante der Dallmer KerdiDrain-
Technologie. Mit 78 mm Bauhohe be-
wahrt sich dieser Ablauf auch in solchen
Situationen, in denen herkdmmliche
Lésungen ausscheiden. Mit Prifzeugnis
nach DIN EN 1253!

Duschrinne SimpliLinePlan 300

Das Ablaufsystem fir kurze Linienent-
wasserung mit einer Bauhdéhe von nur
90 mm und einer hochwertigen Edel-
stahlabdeckung eignet sich besonders
fir Bad-Sanierungen im Privatbereich.

Bodenablauf SimpliPrimus

Dieser Ablauf mit nur 69 mm Bauhdhe ist
besonders geeignet fir Ablaufstellen, die
langere Zeitrdume nicht genutzt werden.
Der eingebaute Primus-Siphoneinsatz
stoppt Kanalgase auch bei ausgetrock-
netem Geruchverschluss.

KerdiPlan one-piece drain

The latest addition to our KerdiDrain
range, the 78 mm height is proving a
winner in special applications such as
older property where lack of build-in
height has to be overcome. With approval
conforming to EN 1253.

SimpliLinePlan 300 shower channel
This drainage system for short linear
drainage with its build in height of only
90 mm and sophisticated stainless steel
cover plate is particularly suitable for
bathroom renovation projects in private
dwellings.

SimpliPrimus floor drain

With its build in height of only 69 mm,
this floor drain is particularly suitable
for drainage points which may not be in
use for extended periods of time. The
integrated Primus trap insert blocks any
escape of odour from the foul drain, even
if the trap itself has dried out.
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Duschrinne SimpliLine Plan und SimpliLine
linear drain SimpliLine Plan and SimpliLine

Bauhdhe

DALLMER Duschrinne SimpliLine

Plan 300

Ablaufstutzen:
verstellbar von 0 - 15 °

mit: Vlies-kaschiertem Flansch,
Kerdi-Matte, Bauschutz, Ge-

ruch- und Reinigungsverschluss,

DN 50 seitlich, mit Kugelgelenk,

DALLMER linear drain SimpliLine

Plan 300

side-outlet: DN 50 ball-joint adjustable 0 - 15 °

mit: Waterproofing flange with
fleece surface, 30 mm water
seal, trap insert easily removable
for cleaning, height adjustable

90 mm hohenverstellbaren Justier- pedestals to level cover with
42292(12)2 schrauben, Fliesenanschlag mosaic, tile, stone etc.,
‘ H ‘ Ablaufgehause: Polypropylen, hochschlagfest tile-trim jig
%J; = drain body: polypropylene
< i ﬂﬂf “" <! DALLMER Duschrinne SimpliLine
S 3 ; s E
% | B 12| Plan Standard 300 DALLMER linear drain SimpliLine
210 Abdeckung:  Edelstahl 1.4301, 300 x 40 mm, Plan 300 Standard
K Belastungsklasse K 3 (300 kg) cover plate: 304 stainless steel, 300 x 40 mm,
load class K 3 (300 kg)
Duschrinne SimpliLine Plan Standard 300 DALLMER Duschrinne SimpliLine
linear drain SimpliLine Plan Standard 300 Plan Design 300 DALLMER linear drain SimpliLine
NEU! Abdeckung:  Edelstahl 1.4301, 300 x 40 mm, Plan 300 Design
z Auflage massiv 3 mm, cover plate: 304 stainless steel, 300 x 40 mm,
matt geburstet, 3 mm veneer, brushed,
Belastungsklasse K 3 (300 kg) load class K 3 (300 kg)
Bauhdhe Ablaufleistungen nach DIN EN 1253 Flow rate tested to DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost) (with 20 mm water over cover plate)
90mm | bnso 071/s DN 50 071/
428x182
it Artikel Nennweite  Abmessungen Art. Nr.  VPE
7 = Duschrinne SimpliLine Plan Standard 300 DN 50 300 x 40 mm 530103 1
i 20 B 0
S S 1 /8| Duschrinne SimpliLine Plan Design 300 DN 50 300 x 40 mm 530202 1
L I
210
RS
Duschrinne SimpliLine Plan Design 300 Available with connectors to suit PVC
linear drain SimpliLine Plan Design 300 and HDPE pipe.
DALLMER Duschrinne SimpliLine 300 DALLMER linear drain SimpliLine 300
NE“! Ablaufstutzen: DN 50 seitlich, mit Kugelgelenk, side-outlet: DN 50 ball-joint adjustable 0 - 15 °
verstellbar von 0 - 15 ° mit: Waterproofing flange with
mit: Vlies-kaschiertem Flansch, fleece surface, 50 mm water
Kerdi-Matte, Bauschutz, Ge- seal, trap insert easily removable
- ruch- und Reinigungsverschluss, for cleaning, height adjustable
Bauhche hohenverstellbaren Justier- pedestals to level cover with
110 mm schrauben, Fliesenanschlag mosaic, tile, stone etc.,
428x182 Ablaufgehause: Polypropylen, hochschlagfest tile trim jig
: 296x40 ! drain body: polypropylene
O S 8| DALLMER Duschrinne SimpliLine . o
° QL i j ‘ ‘v\ St Standard 300 DALLMER linear drain SimpliLine
B ©p g Abdeckung:  Edelstahl 1.4301, 300 x 40 mm, Standard 300
S (o] Belastungsklasse K 3 (300 kg) cover plate: 304 stainless steel, 300 x 40 mm,
210 ° load class K 3 (300 kg)
DALLMER Duschrinne SimpliLine . S
Duschrinne SimpliLine Standard 300 Design 300 DALLMER linear drain SimpliLine
ey Gl S pline S e S0 Abdeckung:  Edelstahl 1.4301, 300 x 40 mm, Design 300
NE“' Auflage massiv 3 mm, cover plate: 304 stainless steel, 300 x 40 mm,
. matt geburstet, 3 mm veneer, brushed,
Belastungsklasse K 3 (300 kg) load class K 3 (300 kg)
Ablaufleistungen nach DIN EN 1253 Flow rate tested to DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost) (with 20 mm water over cover plate)
Bauhohe DN 50 0,81/s DN 50 0.81/s
110 mm
428x182 Artikel Nennweite ~ Abmessungen Art. Nr.  VPE
296x40 : Duschrinne SimpliLine Standard 300 DN 50 300 x 40 mm 530264 1
mcnfﬁw § Duschrinne SimpliLine Design 300 DN 50 300 x 40 mm 530271 1
= =1 i R4
- (=]
= 8| T —
" N —
7
\
210 °

Duschrinne SimpliLine Design 300
linear drain SimpliLine Design 300

Also available with recessed cover and with
connectors to suit PVC and HDPE pipe.
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Duschrinne SimpliLine senkrecht
linear drain SimpliLine vertical

DALLMER Duschrinne SimpliLine

senkrecht 300

Ablaufstutzen: DN 50 senkrecht

mit: Vlies-kaschiertem Flansch,
Kerdi-Matte, Bauschutz, Ge-
ruch- und Reinigungsverschluss,
hohenverstellbaren Justier-
schrauben, Fliesenanschlag

Ablaufgehause: Polypropylen, hochschlagfest

DALLMER Duschrinne SimpliLine

senkrecht Standard 300

Abdeckung:  Edelstahl 1.4301, 300 x 40 mm,
Belastungsklasse K 3 (300 kg)

DALLMER Duschrinne SimpliLine

senkrecht Design 300

Abdeckung:  Edelstahl 1.4301, 300 x 40 mm,
Auflage massiv 3 mm,
matt geburstet,
Belastungsklasse K 3 (300 kg)

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)
DN 50 0,71/s

Artikel

DALLMER linear drain SimpliLine

vertical 300
outlet: DN 50 vertical
mit: Waterproofing flange with

fleece surface, 50 mm water

seal, trap insert easily removable

for cleaning, height adjustable

pedestals to level cover with

mosaic, tile, stone etc.,

tile-trim jig
drain body: polypropylene

. . . - 428x182

DALLMER linear drain SimpliLine L 296x40 ‘ J
vertical Standard 300 N !
cover plate: 304 stainless steel, 300 x 40 mm, 2. o 3 i )

load class K 3 (300 kg) & “’# :
DALLMER linear drain SimpliLine o T — Fﬂ‘
vertical Design 300 ° o126 ‘
cover plate: 304 stainless steel, 300 x 40 mm, i

3 mm veneer, brushed, |

load class K 3 (300 kg) DN50

2110

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over cover plate)

O L o o s e o = = o

(@ Duschrinne SimpliLine senkrecht Standard 300
(@ Duschrinne SimpliLine senkrecht Design 300

(3 Brandschutz-Rohbauelement 2
(Art. Nr. 515025) einsetzbar,
siehe Seite 229

DN 50 0.71/s D H
Nennweite ~ Abmessungen Art. Nr.  VPE D : — H
DN 50 300 x 40 mm 530301 1 —

DN 50 300 x 40 mm 530318 1

Duschrinne SimpliLine senkrecht Standard 300
linear drain SimpliLine vertical Standard 300

428x182 ‘
296x40 |
S i
8 A |
? |
o 0230 |
@126
1T
I
i
DN50
@110

C D o o s o o o > o

e e e Y, —— i v Y, e e Y, e

Duschrinne SimpliLine senkrecht Design 300
linear drain SimpliLine vertical Design 300

@ Fire protection system (Part No. 515025)
applicable, see page 229
Can be connected to British standard
pipework with adaptor part No. 880727,
see page 259
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Bad- und Boden-Komplettablaufe, einteilig
one-piece drains, complete

DALLMER Bodenablauf KerdiPlan DALLMER floor drain KerdiPlan
nach DIN EN 1253 (Priifzeugnis) conforming to DIN EN 1253 (approval)
L~ - Ablaufstutzen: DN 40/DN 50 seitlich, mit Kugel- outlet: DN 40/DN 50 horizontal,
.- gelenk, verstellbar von 0 - 15 ° ball-joint adjustable 0 - 15 °
E Bauhdhe mit: Vlies-kaschiertem Flansch with: flange with fleece surface
Kerdi-Matte Kerdi-membrane
Geruch- und Reinigungsver- removable trap insert
schluss temporary blanking plate
Bauschutzdeckel height adjustable grating
hohenverstellbarem Aufsatz material: polypropylene
Material: Polypropylen, hochschlagfest grate: 304 stainless steel, class K 3
Rost: Edelstahl 1.4301, Klasse K3
) DALLMER floor drain KerdiPlan K 10
DALLMER Bodenablauf KerdiPlan K 10 frame: ABS, 95 x 95 mm
Rahmen: ABS, 95 x 95 mm
) DALLMER floor drain KerdiPlan K 12
DALLMER Bodenablauf KerdiPlan K 12 frame: ABS, 120 x 120 mm
Rahmen: ABS, 120 x 120 mm
Ablaufleistungen nach DIN EN 1253 Flow rate tested to DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost) (with 20 mm water over grate)
DN 40 0,61/s DN 40 0.6 /s
DN 50 0,61/s DN 50 0.6 /s
Bodenablauf KerdiPlan K 10
floor drain KerdiPlan K 10 . .
oor dram herdiran Artikel Nennweite Abmessungen Art. Nr.  VPE
Bodenablauf KerdiPlan K 10 DN 40/DN 50 95 x 95 mm 513113 1
"‘-@ﬁ"' Bodenablauf KerdiPlan K 12 DN 40/DN 50 120x120 mm 513090 1
-
@260
120 3
N TD—’\ %

78

Bodenablauf KerdiPlan K 12
floor drain KerdiPlan K 12
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Bad- und Boden-Komplettablaufe, einteilig

one-piece drains, complete

DALLMER Schallschutz-Bodenablauf

KerdiPlan

nach DIN EN 1253 (Prufzeugnis)

bei Einbau gemal Priifbericht P-BA 226/2008
geeignet zur Erfillung der erhohten Schall-

DALLMER sound-insulating floor drain
KerdiPlan

conforming to DIN EN 1253,

tested to conform to DIN 4109/VDI4100,
certificate P-BA 226/2008

schutzanforderungen nach DIN 4109 und outlet: DN 40/DN 50 horizontal,
VDI 4100 ball-joint adjustable 0 - 15 °
Ablaufstutzen: DN 40/DN 50 seitlich, mit Kugel- with: flange with fleece surface
gelenk, verstellbar von 0 - 15 ° Kerdi-membrane
mit: Vlies-kaschiertem Flansch removable trap insert 2260
Kerdi-Matte temporary blanking plate ~ 0120 §§
Geruch- und Reinigungsver- height adjustable grating qq
schluss sound-proofing pad @
Bauschutzdeckel 500 x 500 mm N +}
hohenverstellbarem Aufsatz material: polypropylene
Schallschutzelement grate: 304 stainless steel, class K 3
500 x 500 mm
Material: Polypropylen, hochschlagfest DALLMER sound-proofing floor drain
Rost: Edelstahl 1.4301, Klasse K3 KerdiPlan K 10
frame: ABS, 95 x 95 mm
DALLMER Schallschutz-Bodenablauf
KerdiPlan K 10 DALLMER sound-proofing floor drain
Rahmen: ABS, 95 x 95 mm KerdiPlan K 12
frame: ABS, 120 x 120 mm
DALLMER Schallschutz-Bodenablauf Sehallechuta-Bodenablauf KerdiPlan K 12
. challschutz-Bodenablaut KerdiPlan
gaehrncjleTan K ]A%BS 120 x 120 mm sound-insulating floor drain KerdiPlan K 12
Ablaufleistungen nach DIN EN 1253 Flow rate tested to DIN EN 1253
(20 mm Anstauhche mit Standardrost) (with 20 mm water over grate)
DN 40 0,61/s DN 40 0.61/s
DN 50 0,61/s DN 50 0.6 1/s
Artikel Nennweite Abmessungen Art. Nr. ~ VPE
Schallschutz-Bodenablauf KerdiPlan K 10 DN 40/DN 50 95 x 95 mm 513922 1
Schallschutz-Bodenablauf KerdiPlan K 12 DN 40/DN 50 120x120 mm 513939 1
DALLMER Bodenablauf KerdiDrain DALLMER floor drain KerdiDrain
Ablaufstutzen: DN 50 seitlich, mit Kugelgelenk, outlet: DN 50 horizontal, ball-joint -{ﬂ-:l'.l}
verstellbar von 0 - 15 ° adjustable 0 - 15 ° P —
mit: Vlies-kaschiertem Flansch with: flange with fleece surface :
Geruch- und Reinigungsver- removable trap ipsert " — J .
schluss temporary blanking plate
Bauschutzdeckel height adjustable grating -
hohenverstellbarem Aufsatz material: polypropylene
Material: Polypropylen, hochschlagfest grate: 304 stainless steel, class K 3 02260
Rost: Edelstahl 1.4301, Klasse K 3 1120
- DALLMER floor drain KerdiDrain =
DALLMER Bodenablauf KerdiDrain CKC 12 E E I
CKC 12 frame: ABS, 120 x 120 mm o § ) o @
Rahmen: ABS, 120 x 120 mm g 3 L2 0‘
o DALLMER floor drain KerdiDrain == 9
DALLMER Bodenablauf KerdiDrain CS 12 229
CS 12 frame: 304 stainless steel, 120 x 120 mm
Rahmen: Edelstahl 1.4301, 120 x 120 mm A

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

DN 50 0,61/s DN 50 0.61/s

Artikel Nennweite Abmessungen Art. Nr.  VPE
Bodenablauf KerdiDrain CKC 12 DN 50 120 x 120 mm 513786 1
Bodenablauf KerdiDrain CS 12 DN 50 120 x 120 mm 513793 1
Bodenablauf Fast Trap BS2" 120 x 120 mm 513137 1

Also available with connectors to suit PVC and
HDEE Pipe.

Bodenablauf KerdiDrain CKC 12/CS 12
floor drain KerdiDrain CKC 12/CS 12

125



Bad- und Boden-Komplettablaufe, einteilig

one-piece drains, complete
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Bodenablauf SimpliPlan K 12
floor drain SimpliPlan K 12

DALLMER Bodenablauf SimpliPlan VK
Ablaufstutzen: DN 50 senkrecht
mit: Vlies-kaschiertem Flansch
Kerdi-Matte
Geruch- und Reinigungsver-
schluss
Bauschutzdeckel
hohenverstellbarem Aufsatz
Material: Polypropylen, hochschlagfest
Rost: Edelstahl 1.4301, Klasse K3

DALLMER Bodenablauf SimpliPlan
VK 10

Rahmen: ABS, 95 x 95 mm

DALLMER Bodenablauf SimpliPlan
VK 12

Rahmen: ABS, 120 x 120 mm

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER floor drain SimpliPlan VK

outlet: DN 50 vertical,

with: flange with fleece surface
Kerdi-membrane
removable trap insert
temporary blanking plate

height adjustable grating
material: polypropylene
grate: 304 stainless steel, class K 3

DALLMER floor drain SimpliPlan

VK 10
frame: ABS, 95 x 95 mm

DALLMER floor drain SimpliPlan

VK 12
frame: ABS, 120 x 120 mm

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 1,341/s DN 50 0.81/s 1.341/s
Artikel Nennweite ~ Abmessungen Art. Nr.  VPE
([ Bodenablauf SimpliPlan VK 10 DN 50 95x 95 mm 513489 1
([ Bodenablauf SimpliPlan VK 12 DN 50 120x120 mm 513472 1

(3@ R 30/60/90/120 Ausriistung Seite 227

@ R 30/60/90/120 options see page 227
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Bodenablauf SimpliPrimus C 12
floor drain SimpliPrimus C 12

DALLMER Bodenablauf SimpliPrimus

geruchsicher auch ohne Sperrwasser

Ablaufstutzen: DN 40 seitlich, mit Kugelgelenk,
verstellbar von 0 - 15 °

mit: herausnehmbarem
Primus-Siphoneinsatz mit Sperr-
wasservorlage und mechanisch
wirkender Sperre
Vlies-kaschiertem Flansch
Kerdi-Matte
Bauschutzdeckel
hohenverstellbarem Aufsatz

Material: Polypropylen, hochschlagfest

Rost: Edelstahl 1.4301, Klasse K3

DALLMER Bodenablauf SimpliPrimus
K12

Rahmen: Polypropylen, 120 x 120 mm

DALLMER Bodenablauf SimpliPrimus
C12

Rahmen: Edelstahl 1.4301, 120 x 120 mm

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER floor drain SimpliPrimus

outlet: DN 40 horizontal, ball-joint
adjustable 0 - 15 °,
with: removable Primus trap insert,

using a floating bell, witch sinks to
seal the trap if water evaporates
flange with fleece surface
Kerdi-membrane

temporary blanking plate

height adjustable grating
material: polypropylene
grate: 304 stainless steel, class K 3

DALLMER floor drain SimpliPrimus

K12
frame: polypropylene, 120 x 120 mm

DALLMER floor drain SimpliPlan
C12

frame: 304 stainless steel, 120 x 120 mm

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

DN 40 0,41/s DN 40 0.41/s

Artikel Nennweite ~ Abmessungen Art. Nr.  VPE
Bodenablauf SimpliPrimus K 12 DN 40 120 x 120 mm 513458 1
Bodenablauf SimpliPrimus C 12 DN 40 120 x 120 mm 513465 1

Funktion Primus-Siphoneinsatz/The Primus system

Geruchverschluss
mit Sperrwasser/
With water, it's a
bell-trap

bei ausgetrocknetem Siphon
mechanisch wirkende Geruchsperre/
Without water

the bell sinks to seal the pipe.
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Bad- und Boden-Komplettablaufe,

mehrteilig

Complete drain assemblies

Bodenablauf 55 VC, Serie 15
type 55 VC floor drain, Series 15

Bodenablauf 61 HT/VC, Serie 15
type 61 HT/VC floor drain, Series 15

Diese mehrteiligen Dallmer Komplett-
ablaufe sind durch die hohenverstell-
baren Aufstockelemente, die hdhen- und
seitenverstellbaren Aufsatze sowie ihre
hohen Ablaufleistungen besonders flexi-
bel einsetzbar.

Bodenablauf 42 VC, Serie 10
type 42 VC floor drain, Series 10

-

Bodenablauf 40 VC, Serie 10
type 40 VC floor drain, Series 10

Komplettablaufe Serie 15

Die Komplettablaufe der Serie 15 be-
stehen aus Bodenablaufgehdusen (mit
senkrechtem oder seitlichem Ablauf-
stutzen) sowie passendem Aufstockele-
ment KerdiDrain S 15 und Aufsatz VC 15.

Komplettablaufe Serie 10

Die Komplettablaufe der Serie 10 unter-
scheiden sich von der Serie 15 durch
flachere und kompaktere Ablaufgehause
und kleine Abmessungen von Rost und
Rahmen.

e
T

.

These Dallmer drain assemblies are
complete with a height adjustable raising
piece as well as height and laterally
adjustable gratings. Their fully developed
designs have excellent flow rates and can
be used in a wide range of applications.

Series 15

These assemblies consist of a vertical
or horizontal outlet drain body with a
KerdiDrain S 15 raising piece and a VC 15
grating.

Series 10

These assemblies consist of a vertical
or horizontal outlet drain body with a
KerdiDrain S 10 raising piece and a VC 10
grating.
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Bad- und Boden-Komplettablaufe, mehrteilig

complete drain assemblies

40

i 25-127

DN50

DALLMER Dunnbett-Bodenablauf 55 VC
nach DIN EN 1253

Komplettablauf bestehend aus Bodenablaufge-
hause 55 *, KerdiDrain Aufstockelement S 15 und
Aufsatz VC 15. Aufsatz stufenlos bis zu 35 mm
hohen- und bis zu + 13 mm seitenverstellbar

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER under-tile waterproofing
floor drain 55 VC

conforming to DIN EN 1253

Floor drain body 55 *, KerdiDrain raising piece
S 15 and type VC 15 grating. Height adjustable
up to 35 mm with + 13 mm lateral adjustment.

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 0,96 /s DN 50 0.81/s 0.96 I/s
DN 70 0,81/s 0,87 I/s DN 70 0.81/s 0.87 I/s
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE
Diinnbett-Bodenablauf 55 VC DN 50/DN 70 563224 1

Aussparungsmal/recess size: 200 x 240 mm

@375

o O 150

40

25-127

2300

@145

110

50

|
DN50

DN70

@160

Kernbohrungsmal3/core drill: & 180 mm

DALLMER Dunnbett-Bodenablauf

61 HT/VC

nach DIN EN 1253

Komplettablauf bestehend aus Bodenablaufgehau-
se 61 HT, KerdiDrain Aufstockelement S 15 und
Aufsatz VC 15. Aufsatz stufenlos bis zu 35 mm
hohen- und bis zu + 13 mm seitenverstellbar

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER under-tile waterproofing
floor drain 61 HT/VC

conforming to DIN EN 1253

Floor drain body 61 HT, KerdiDrain raising piece
S 15 and type VC 15 grating. Height adjustable
up to 35 mm with + 13 mm lateral adjustment.

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 1,781/s DN 50 0.81/s 1.781/s
DN 70 0,81/s 1,97 l/s DN 70 0.81/s 1.97 l/s
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE
@ Diinnbett-Bodenablauf 61 HT/VC DN 50/DN 70 563231 1

(@ R 30/60/90/120 Ausrlistung Seite 227

@ R 30/60/90/120 options see page 227

.

DALLMER Diuinnbett-Bodenablauf 42 VC
nach DIN EN 1253

Komplettablauf bestehend aus Bodenablaufge-
hause 42 S, KerdiDrain Aufstockelement S 10 und
Aufsatz VC 10. Aufsatz stufenlos bis zu 40 mm
hohen- und bis zu + 5,5 mm seitenverstellbar

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER under-tile waterproofing
floor drain 42 VC

conforming to DIN EN 1253

Floor drain body 42 S, KerdiDrain raising piece
S 10 and type VC 10 grating. Height adjustable
up to 40 mm with + 5.5 mm lateral adjustment.

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

78

2300 DN 50 0,62 1/s DN 50 0.62 1/s
~ 0700 )
=
Q | Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE
] T — Diinnbett-Bodenablauf 42 VC DN 50 513199 1
@230 3|
9 @110 3 g
S = s
i
S 136 , L , .
E 300 9 * Ablaufgehause mit Geruchveschluss und * Trapped drain body with access to trap and
Reinigungsoffnung. Die Reinigungsoffnung outlet via rodding eye.

ermoglicht den Zugang zu Geruchverschluss
und Ablaufstutzen.
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Bad- und Boden-Komplettablaufe, mehrteilig

complete drain assemblies

DALLMER Dunnbett-Bodenablauf 40 VC
nach DIN EN 1253

Komplettablauf bestehend aus Bodenablaufge-
hause 40 S, KerdiDrain Aufstockelement S 10 und
Aufsatz VC 10. Aufsatz stufenlos bis zu 40 mm
hohen- und bis zu + 5,5 mm seitenverstellbar

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER under-tile waterproofing
floor drain 40 VVC

conforming to DIN EN 1253

Floor drain body 40 S, KerdiDrain raising piece
S 10 and type VC 10 grating. Height adjustable
up to 40 mm with + 5.5 mm lateral adjustment.

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 1341/s DN 50 0.81/s 1.341/s
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE
(@ Diinnbett-Bodenablauf 40 VC DN 50 513182 1

12
7

‘T

S

S

40

<
2230 NS
g/ (2110 5,
o T
3 | | JDN50
. . . @110
@ R 30/60/90/120 Ausriistung Seite 227 @ R 30/60/90/120 options see page 227
DALLMER Bodenablauf 32 ERP 12 DALLMER floor drain 32 ERP 12
nach DIN EN 1253 conforming to DIN EN 1253 ﬂ:ﬁ-ﬁ?

mit Klemmflansch fir PVC- und Kautschuk-

Bodenbelage von 1 - 4 mm

Ablaufstutzen: DN 50 seitlich, mit Kugelgelenk,
verstellbar von 0 - 15°,

mit: Zulauf DN 40, hohenverstell-
barem Aufsatz ERP 12,
Rahmen ABS, Rost Edelstahl
1.4301, @ 115 mm, Klasse K 3,
50 mm Geruch- und Rei-
nigungsverschluss, Bau-
schutzdeckel, CeraDrain®-
Riickstaudichtung S 10

Material: Polypropylen, hochschlagfest

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253

with clamp ring for flexible flooring, 1 - 4 mm
outlet: DN 50 horizontal with ball-joint,
adjustable 0-15°
with: side inlet DN 40
height adjustable grating ERP 12
ABS frame,
304 stainless steel grate, & 115 mm,
class K3
50 mm seal, removable trap insert
temporary blanking plate
seal
material: polypropylene

Flow rate tested to DIN EN 1253

48

Yo
i 4

@230
©138,5
@115

DN40
U

|50
32-100
DN50

(20 mm Anstauhche mit Standardrost) (with 20 mm water over grate) ) e ‘
Norm DALLMER Required DALLMER ] R
DN 50 0,81/s 0,81/s DN 50 0.81/s 0.81/s WT;;%J\‘
S
NS
Artikel Nennweite Abmessungen  Art. Nr.  VPE 300
Bodenablauf 32 ERP 12 DN 50 @115 mm 420329 1
DALLMER Bodenablauf 30 ERP 12 DALLMER floor drain 30 ERP 12 e
nach DIN EN 1253 conforming to DIN EN 1253 e
mit Klemmflansch fir PVC- und Kautschuk- with clamp ring for flexible flooring, 1 - 4 mm
Bodenbelage von 1 - 4 mm outlet: DN 50 vertical
Ablaufstutzen: DN 50 senkrecht with: height adjustable grating ERP 12 u'
mit: hohenverstellbarem Aufsatz ABS frame, i
ERP 12, Rahmen ABS, Rost 304 stainless steel grate, @ 115 mm,
Edelstahl 1.4301, @ 115 mm, class K3
Klasse K 3, 50 mm Geruch- 50 mm seal, removable trap insert
und Reinigungsverschluss, temporary blanking plate
Bauschutzdeckel, CeraDrain’- seal
Riickstaudichtung S 10 material: polypropylene g
Material: Polypropylen, hochschlagfest 0138,5
Ablaufleistungen nach DIN EN 1253 Flow rate tested to DIN EN 1253 2113
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost) (with 20 mm water over grate) S
Norm DALLMER Required DALLMER ol T
DN 50 0,81/s 121/s DN 50 0.81/s 121/s L1 oS
. . S
Artikel Nennweite Abmessungen  Art. Nr. VPE &
Bodenablauf 30 ERP 12 DN 50 @115 mm 405326 1 *
DN50
2110
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Beispiel Einzelkomponenten Serie 15
Example of series 15 components

MODULG

Aufsatz
grating
Komplettaufsatz
grating

oder
or

Design-Rost mit Rahmen # ‘

Design grate with frame

MODULe

Aufstockelement
collar

CeraDrain®
CeraDrain®

oder
or

KerdiDrain
KerdiDrain

MODULO

Ablaufgehause
drain body

Baukastensystem Bad- und Bodenablaufe
Modular system for drains

i

Technisch ausgereift und tausendfach
bewahrt sind die Baukastensysteme der
Serien 15 und 10 von Dallmer.

Als modulare Systeme eignen sie sich
fir Ablaufstellen mit Verbundabdichtung
nach ZDB-Merkblatt 1/2010, aber auch
fir eine zusatzliche untere Abdichtung
nach DIN 18195.

CeraDrain®-Systemtechnik

Das CeraDrain®- Aufstockelement wird
bodengleich vergossen, bildet damit
eine Einheit mit dem Estrich und sorgt
fur hochste Sicherheit auch bei starker
mechanischer Beanspruchung.

KerdiDrain-Systemtechnik

Bei geringeren Belastungen und niedri-
gen Aufbauhdhen verwenden Sie Kerdi-
Drain-Aufstockelemente flr den Boden-
ablauf.

Dallmer series 10 & 15 drains are fully
developed and proven over many years.
This modular system is compatible with
the ZDB system specified for undertile
waterproofing as well as tanking systems
covered by DIN 18195.

CeraDrain® System

When installed, the cast polymer concrete
flange is integral with the screed giving
the highest level of load-bearing, eg. for
wheelchair access as well as bonding to
the chosen waterproofing system.

KerdiDrain System

Employing the same principals of
CeraDrain® but used when less height
adjustment and less demanding loading
are needed.

Planungsbeispiele P 100 - 154, P 220, P 221/ Standard details P 100 - 154, P 220, P 221
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Baukastensystem Bad- und Bodenablaufe
modular system for drains

Serie 15

MODUL
MODULE

‘ K ompl ettaufsatz Aufsatz VC 15 Aufsatz VN 15 Aufsatz VS 15 Aufsatz VSR 15  Aufsatz CD 15 Aufsatz VR 15 Aufsatz VR, S15
. 150 x 150 mm 150 x 150 mm 150 x 150 mm 150 x 150 mm 150 x 150 mm @155 mm 2120 mm
Serie 15 Rost Edelstahl Rost Edelstahl Rost Edelstahl Rost Edelstahl Rost Edelstahl Rost Edelstahl Rost Edelstahl
1.4301 1.4301, ver- 1.4571, 1.4571, 1.4571, 1.4301 1.4301
schraubt massiv 5 mm, rutschhemmend, massiv 5 mm
verschraubt verschraubt Design-Rost

complete grating

Art.-Nr. 500359
grating VC 15

Art.-Nr. 500397
grating VN 15

Art.-Nr. 500366
grating VS 15

Art.-Nr. 500342
grating VSR 15

Art.-Nr. 500465
grating CD 15

Art.-Nr. 500458
grating VR 15

Art.-Nr. 400451
grating VR, S15

. 150 x 150 mm 150 x 150 mm 150 x 150 mm 150 x 150 mm 150 x 150 mm @155 mm 2120 mm
series 15 grate 304 grate 304 grate 5 mm 316Ti  grate non-slip, grate 5 mm 316Ti  grate 304 grate 304
stainless steel stainless steel, stainless steel, 5 mm 316Ti stainless steel stainless steel stainless steel
secured secured stainless steel, Design grate
secured
Part no. 500359 Part no. 500397 Part no. 500366 Part no. 500342 Part no. 500465 Part no. 500458 Part no. 400451

MODUL
MODULE

L3

Aufstockelement Aufstockelement CeraDrain® S 15 Aufstockelement KerdiDrain S 15
CeraDrain® Serie 15 Polymerbetonkragen mit eingegossener Baustahlmatte, mit Vlies-kaschiertem Flansch

d schallentkoppelten Justierschrauben
oder

KerdiDrain Serie 15

CeraDrain® collar
series 15 or
KerdiDrain collar
series 15

Art.-Nr. 563002

collar CeraDrain® S 15

polymer concret collar with steel mesh reinforcement,

sound absorbing levelling legs
Part no. 563002

MODUL
MODULE

r
IF)

-
»

o

Art.-Nr. 563200

collar KerdiDrain S 15
with fleece surface on flange

Part no. 563200

Q!.

Ablaufgehéiuse Ablaufgehéuse 61 HT * Ablaufgehduse 54 * Ablaufgehéuse 55 * Ablaufgehiuse 57 *
Serie 15 PN DN 50/DN 70 DN 50/DN 70 DN 70/DN 100
| (alle Ausfithrungen Art-Nr. 611024 Art-Nr. 541055 Art-Nr. 551054 Art-Nr. 571076
ab Seite 135) 2:\: _5,\1(1/5‘)?13(5) 5 Ablaufgehiuse 58 *
T DN 70/DN 100,
DN 100 Zulauf DN 50

floor drain body

Art.-Nr. 611062

floor drain body type 61 HT *

floor drain body type 54 *

floor drain body type 55 *

Art.-Nr. 581075

floor drain body type 57 *

series 15 DN 50 DN 50/DN 70 DN 50/DN 70 DN 70/DN 100
Part no. 611024 Part no. 541055 Part no. 551054 Part no. 571076
(See all types DN 50/DN 70
from page 135) Part no. 611055 floor drain body type 58 *
DN 70/DN 100
DN 100 DN 50 side inlet

Part no. 611062

Part no. 581075

) R30/60/90/120 Ausriistung Seite 227

R 30/60/90/120 options see page 227

* Auch als DallBit-Ausfiihrung erhaltlich: Gehause mit aufgeschweiBter Bitumenmanschette,
@500 mm, 4,7 mm stark, mit Edelstahlflanschring zur zusatzlichen Sicherheit

* DallBit type also available: @ 500 mm collar of 4.7 mm thick bituminous membrane,
welded to the flange and secured with stainless steel clamp ring
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Baukastensystem Bad- und Bodenablaufe

modular system for drains

Serie 15

MODUL
'MODULE

L

Design-Rost
QuadraStone 140

o

Design-Rost
QuadraStone 140

-

Design-Rost
QuadraStone 140

*

Design-Rost
QuadraStone 140

L T 24

¥

Design-Rost
QuadraStone 140

Aufsatzrahmen Nero Assoluto Azul Bahia Rosso Verona Verde Forest Padang
Serie 15 Art.-Nr. 501523 Art.-Nr. 501530 Art.-Nr. 501547 Art.-Nr. 501554 Art.-Nr. 501561
e."e . Aufsatzrahmen + plus Design grate Design grate Design grate Design grate Design grate

mit Design-Rost V, S 15/150 passende QuadraStone 140 QuadraStone 140 QuadraStone 140 QuadraStone 140 QuadraStone 140

(alle Ausfiihrungen 150 x 150 mm Design-Roste Nero Assoluto Azul Bahia Rosso Verona Verde Forest Padang

ab Seite 139) Rahmen Edelstahl, 140x 140 mm  paitno. 501523 Partno. 501530  Partno. 501547  Partno. 501554  Part no. 501561
+ 13 mm seitenver- P
stellbar + plus )

frame Art-Nr. 503022 suitable \ AR

. Design grates =
series 15 frame V, $ 15/150 140 x 140 mm :

with Design grate

(see all types
from page 139)

150 x 150 mm
frame stainless steel
+ 13 mm lateral
adjustment

Part no. 503022

~

0

JE**

Design-Rost
QuadraStone 140
Individuell
Art.-Nr. 501509

Design grate

Rost
Monogramm 140

Art.-Nr. 501158
grate

Design-Rost
Cut 140

Art.-Nr. 502315
Design grate Cut

Design-Rost
Quadra 140

Art.-Nr. 501226
Design grate

QuadraStone 140 Monogram 140 Quadra 140
reddot design award Individuell
winner 2008

Part no. 501509 Part no. 501158 Part no. 502315 Part no. 501226

design award
winner

*

Design-Rost

*

Design-Rost

*

Design-Rost

X

Design-Rost

Design-Rost

2004 Loire 115 Seine 115 Orinoco 115 Nil 115 Yukon 115
Aufsatzrahimen + plus Art-Nr. 501615 Art-Nr. 501622  Art-Nr. 501639  Art-Nr. 501646  Art-Nr. 501653
V.S 15/120 passende Design grate Design grate Design grate Design grate Design grate
LZopgrzoimm Design-Roste Loire 115 Seine 115 Orinoco 115 Nil 115 Yukon 115
Rahmen Edelstahl, 115x115mm  patno. 501615  Partno. 501622  Partno. 501639  Part no. 501646  Part no. 501653
+ 13 mm seitenver-
stellbar + plus
Art.-Nr. 495419 suitable
Design grates
frame V, S 15/120 115 x 115 mm
120 x 120 mm Design-Rost Rost
frame stainless steel Quadra 115 Monogramm 115
+ 13 mm lateral Art.-Nr. 501585 Art.-Nr. 501103
adjustment Design grate grate
Part no. 495419 Quadra 115 Monogram 115
Part no. 501585 Part no. 501103
- L - L] B
- + plus
w passende Design-Rost Design-Rost Design-Rost Design-Rost Design-Rost
Design-Roste AstraStone Sol*  AstraStone Sol*  AstraStone Sol*  AstraStone Sol*  AstraStone Sol*
O 145 mm Nero Assoluto Azul Bahia Rosso Verona Verde Forest Padang
Art.-Nr. 501974 Art.-Nr. 501981 Art.-Nr. 501844 Art.-Nr. 501950 Art.-Nr. 501967
+ plus Design grate Design grate Design grate Design grate Design grate
Aufsatzrahmen suitable AstraStone Sol*  AstraStone Sol*  AstraStone Sol*  AstraStone Sol*  AstraStone Sol*
V,S 15/ @155 Design grates Nero Assoluto Azul Bahia Rosso Verona Verde Forest Padang
@155 mm @ 145 mm Part no. 501974 Part no. 501981 Part no. 501844 Part no. 501950 Part no. 501967

Art.-Nr. 503039

frame V, S 15/ O 155

@ 155 mm
Part no. 503039

@**

reddot design award
winner 2008

* Auch im Design
Sirius erhaltlich!
* Design Sirius also

available

&

Design-Rost
AstraStone Sol*
Individuell
Art.-Nr. 501851
Design grate
AstraStone Sol*
Individuell

Part no. 501851

k%

Design-Rost
Puls 145

Art.-Nr. 502308
Design grate
Puls 145

Part no. 502308

%k k
L ‘4

Design-Rost
Galaxy 145

Art.-Nr. 502285
Design grate
Galaxy 145

Part no. 502285

* ¥

Design-Rost
Saturn 145

Art.-Nr. 502292
Design grate
Saturn 145

Part no. 502292

Design-Rost
Quadra @ 145

Art.-Nr. 502247
Design grate
Quadra

9 145

Part no. 502247

N + plus

= passende
Aufsatzrahmen Design-Roste Design-Rost Design-Rost
V,S15/ 9120 @115 mm Quadra @ 115 Aquarius 115
2120 mm Art.Nr. 502223 Art.Nr. 501806
Art.-Nr. 495433 + plus Design grate Design grate

suitable Quadra @ 115 Aquarius 115

frame V, S 15/ @ 120 Design grates Part no. 502223 Part no. 501806
2120 mm 9 115 mm

andere Oberflachen auf Anfrage . N
lour coated S
Part no. 495433 colour coated grates on request :
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Serie 15

Aufstockelemente
raising pieces

33-118

Aussparungsmal3/recess size: 600 x 600 mm

DALLMER Aufstockelement CeraDrain®
S15

passend zu den Ablaufgehausen
54/55, 57/58, 61 und 61/1

DALLMER collar CeraDrain®
S 15

used with polypropylene floor drain bodies
54/55, 57/58, 61 and 61/1

mit:  Polymerbetonkragen mit eingegossener with: polymer concrete collar with steel mesh
Baustahlmatte reinforcement
Justierschrauben zur Hohenverstellung height adjustable levelling legs
Rahmenverlangerung aus ABS ABS raising piece
seitenverstellbarer Rahmenaufnahme laterally adjustable upper collar
Glasgewebematte glassfibre mat reinforcement
Riickstaudichtung * seal *
Distanzring spacer
Bauschutzdeckel temporary blanking plate
Artikel Art. Nr.  VPE
Aufstockelement CeraDrain® S 15 563002 1

-
-
-

@375
128,5

D145

25-127

N

Aussparungsmal/recess size: 475 x 475 mm

Alle Aufsatze zu CeraDrain® S 15/
KerdiDrain S 15 sind im Aufstockelement
stufenlos verstellbar.

Seitenverstellbarkeit: + 13 mm
(Aufsdtze VR 15 und V, S 15/ 155: + 5 mm)

Hohenverstellbarkeit: 40 mm

Gratings for CeraDrain® S 15/
KerdiDrain S 15 with lateral adjustment:
+13 mm

(type VR 15 and V, S 15/@ 155: £ 5 mm)
height adjustable: 40 mm

DALLMER Aufstockelement KerdiDrain
S15

passend zu den Ablaufgehausen
54,/55,57/58, 61 und 61/1

DALLMER collar KerdiDrain

S15
used with polypropylene floor drain bodies
54/55, 57/58, 61 and 61/1

mit:  Vlies-kaschiertem Flansch und with: ABS flange with fleece surface
Verlangerung aus ABS ABS spigot
seitenverstellbarer Rahmenaufnahme laterally adjustable upper collar
Kerdi-Matte Kerdi membrane
Riickstaudichtung * seal *
Distanzring spacer
Bauschutzdeckel temporary blanking plate
Artikel Art. Nr.  VPE
Aufstockelement KerdiDrain S 15 563200 1

Male
size

hohenverstellbar
height adjustment

| Einstecktiefe
insert depth

* Hinweis: In Fallen, wo auf eine untere
Abdichtung nicht verzichtet werden soll
und ein Ablaufgehause mit Abdichtungs-Set
bzw. DallBit eingebaut wurde, muss anstatt
der CeraDrain®-Riickstaudichtung die
Riickstaudichtung S 15 (Art. Nr. 590022,
Seite 203) verwendet werden.

* Please note: in cases where a secondary
membrane is used and a DallBit drain was
installed, then an S 15 seal (Art. Nr. 590022,
see page 203) must be used instead of the
CeraDrain® seal.
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Ablaufgehause
floor drain bodies

Serie 15

DALLMER Ablaufgehause 54

nach DIN EN 1253

Ablaufstutzen: DN 50/DN 70 seitlich
mit Doppelkugelgelenk,
verstellbar von 0 - 55°

mit: Geruchverschluss und
Reinigungsoffnung **
Bauschutzdeckel

Material: Polypropylen, hochschlagfest

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER floor drain body type 54
conforming to DIN EN 1253
outlet: DN 50/DN 70 horizontal, with double
ball-joint, adjustable 0-55°
with: trap with rodding eye **
temporary blanking plate
material: polypropylene

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 0,96 /s DN 50 0.81/s 0.96 /s
DN 70 0,81/s 0,87 /s DN 70 0.81/s 0.87 /s
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE
Ablaufgehause 54 DN 50/DN 70 541055 5
Ablaufgehause 54 DallBit* DN 50/DN 70 542052 1

110

Aussparungsmal/recess size: 240 x 370 mm

DALLMER Ablaufgehause 55

nach DIN EN 1253

Ablaufstutzen: DN 50/DN 70 seitlich mit
Doppelkugelgelenk 0 - 55°

mit: Zulauf DN 50 um 180°
schwenkbar
Geruchverschluss und
Reinigungsoffnung **
Bauschutzdeckel

Material: Polypropylen, hochschlagfest

DALLMER floor drain body type 55
conforming to DIN EN 1253
outlet: ~ DN 50/DN 70 horizontal
double ball-joint, adjustable 0-55°
with: DN 50 side inlet, swivelling 180°
trap with rodding eye **
temporary blanking plate
material: polypropylene

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253 Flow rate tested to DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost) (with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 0,96 /s DN 50 0.81/s 0.96 1/s
DN 70 0,81/s 0,87 1/s DN 70 0.81/s 0.87 1/s
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE
Ablaufgehause 55 DN 50/DN 70 551054 5
Ablaufgehause 55 DallBit* DN 50/DN 70 552051 1

Die meisten Ablaufgehause sind auch lieferbar
mit Verbindern fiir den Anschluss an PVC-Rohre

nach BSI sowie PE-HD-Rohre nach DIN EN
1519. Bitte fragen Sie bei Bedarf an.

* DallBit-Ausfithrung: Gehause mit werkseitig

aufgeschweilter Bitumenschweibahn-
Manschette, @ 500 mm, 4,7 mm stark, mit
Edelstahlflansch zur zusatzlichen Sicherheit

** Die Reinigungsoffnung ermoglicht den Zu-
gang zu Geruchverschluss und Ablaufstutzen.

The outlet connector can be supplied in ABS
to suit British Standard sizes and PE-HD
conforming to DIN EN 1519. Please enquire.

* DallBit: @ 500 mm collar of 4.7 mm thick
bituminous membrane, welded to the flange
and secured with stainless steel clamp ring

** Access to trap and outlet via rodding eye.
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Aussparungsmal/recess size: 240 x 450 mm
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Serie 15

Ablaufgehause
floor drain bodies
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Aussparungsmal/recess size: 240 x 370 mm

DALLMER Ablaufgehause 57
nach DIN EN 1253
Ablaufstutzen: DN 70/DN 100 seitlich

mit: Geruchverschluss und
Reinigungsoffnung **
Bauschutzdeckel

Material: Polypropylen, hochschlagfest

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhche mit Standardrost)

DALLMER floor drain body type 57

conforming to DIN EN 1253

outlet: DN 70/DN 100 horizontal

with: trap with rodding eye **
temporary blanking plate

material: polypropylene

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 70 0,81/s 1,47 1/s DN 70 0.81/s 1.471/s
DN 100 1,41/s 1,67 1/s DN 100 1.41/s 1.67 /s
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE
Ablaufgehause 57 DN 70/DN 100 571076 5
Ablaufgehause 57 DallBit* DN 70/DN 100 572073 1

DN50

}
©
S
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Aussparungsmal/recess size: 240 x 450 mm

DALLMER Ablaufgehause 58

nach DIN EN 1253

Ablaufstutzen: DN 70/DN 100 seitlich

mit: Zulauf DN 50
Geruchverschluss und
Reinigungsoffnung **
Bauschutzdeckel

Material: Polypropylen, hochschlagfest

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER floor drain body type 58
conforming to DIN EN 1253
outlet: DN 70/DN 100 horizontal
with: DN 50 side inlet
trap with rodding eye **
temporary blanking plate
material: polypropylene

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 70 0,81/s 1,47 1/s DN 70 0.81/s 1.47 1/s
DN 100 1,41/s 1,67 1/s DN 100 1.41/s 1.67 l/s
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE
Ablaufgehause 58 DN 70/DN 100 581075 5
Ablaufgehause 58 DallBit* DN 70/DN 100 582072 1

@300
2190
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Aussparungsmal/recess size: 200 x 240 mm
Kernbohrungsmal/core drill: & 180 mm

DALLMER Ablaufgehause 61 HT

nach DIN EN 1253

Ablaufstutzen: senkrecht, fir den Anschluss an
Kunststoffrohre

mit: Glockengeruchverschluss
Bauschutzdeckel

Material: Polypropylen, hochschlagfest

DALLMER Ablaufgehause 61 AS
mit Ablaufstutzen AD & 78 mm

fir den Anschluss schallgedammter Kunst-
stoffrohre mit AuBendurchmesser 78 mm

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER floor drain body type 61 HT
conforming to DIN EN 1253

outlet:  vertical spigot, for connection to
plastic pipework
with: removable bell trap

temporary blanking plate
material: polypropylene

DALLMER floor drain body type 61 AS
outlet OD & 78 mm

for connection to sound-insulated plastic pipe,
outer diameter 78 mm

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER

DN 50 0,81/s 1781/s DN 50 0.81/s 1781/s

DN 70 0,81/s 1,97 I/s DN 70 0.81/s 1.97 /s

DN 100 141/s 1,98 /s DN 100 141/s 1.981/s
D78mm 0,81/s 197 1/s D78 mm 0,81/s 1.97 /s
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE
(3 Ablaufgehéuse 61 HT DN 50 611024 5
@ Ablaufgehause 61 HT DN 50/DN 70 611055 5
(3 Ablaufgehéuse 61 HT DN 100 611062 5
(3 Ablaufgehiuse 61 HT DallBit* DN 50 612021 1
@ Ablaufgehause 61 HT DallBit* DN 50/DN 70 612052 1
(@ Ablaufgehéuse 61 HT DallBit* DN 100 612069 1
Ablaufgehiuse 61 AS DN 70 (@ 78 mm) 611345 1

(@ R 30/60/90/120 Ausriistung Seite 227

* DallBit-Ausfiihrung: Gehause mit werkseitig
aufgeschweilter Bitumenschweibahn-
Manschette, @ 500 mm, 4,7 mm stark, mit
Edelstahlflansch zur zusatzlichen Sicherheit

** Die Reinigungsoffnung ermoglicht den Zu-
gang zu Geruchverschluss und Ablaufstutzen.

@] R 30/60/90/120 options see page 227

* DallBit: @ 500 mm collar of 4.7 mm thick
bituminous membrane, welded to the flange
and secured with stainless steel clamp ring

** Access to trap and outlet via rodding eye.

DN 70 connects to BS4514 75 mm pipework
with 880345 adaptor.
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Aufsatze

gratings Serie 15
DALLMER Aufsatz VC 15 DALLMER grating VC 15 i
zu CeraDrain” S 15/KerdiDrain S 15 for CeraDrain® S 15 and KerdiDrain S 15 -
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und height adjustable up to 40 mm with + 13 mm et
bis zu + 13 mm seitenverstellbar lateral adjustment =
Aufsatzverlangerung: ABS spigot:  ABS .
Rahmen: Edelstahl 1.4301, 150 x 150 mm frame: 304 stainless steel, 150 x 150 mm 0150 —
Rost: Edelstahl 1.4301, Klasse K 3 grate: 304 stainless steel, class K 3 A HHU:D UHH
<+ 1
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE o : © é
Aufsatz VC 15 150 x 150 mm 500359 1 91283
DALLMER Aufsatz VN 15 DALLMER grating VN 15 e
zu CeraDrain” S 15/KerdiDrain S 15 for CeraDrain® S 15 and KerdiDrain S 15 ‘fh
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und height adjustable up to 40 mm with + 13 mm e
bis zu + 13 mm seitenverstellbar lateral adjustment =
Aufsatzverlangerung: ABS spigot:  ABS
Rahmen: Edelstahl 1.4301, 150 x 150 mm frame: 304 stainless steel, 150 x 150 mm 0150
Rost: Edelstahl 1.4301, verschraubt, grate: 304 stainless steel, secured, class K 3 A
Klasse K 3
IS
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatz VN 15 150 x 150 mm 500397 1
DALLMER Aufsatz VS 15 DALLMER grating VS 15
zu CeraDrain” S 15/KerdiDrain S 15 for CeraDrain® S 15 and KerdiDrain S 15
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und height adjustable up to 40 mm with + 13 mm
bis zu + 13 mm seitenverstellbar lateral adjustment
Aufsatzverlangerung: ABS spigot:  ABS
Rahmen: Edelstahl 1.4301, 150 x 150 mm frame: 304 stainless steel, 150 x 150 mm
Rost: Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, grate: 5 mm 316Ti stainless steel, secured,
verschraubt, Klasse L 15 class L 15
()
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatz VS 15 150 x 150 mm 500366 1

DALLMER Aufsatz VSR 15

zu CeraDrain® S 15/KerdiDrain S 15

stufenlos bis zu 40 mm hohen- und

bis zu + 13 mm seitenverstellbar
Aufsatzverlangerung: ABS

Rahmen: Edelstahl 1.4301, 150 x 150 mm

VSR 15: Rost nach DIN 51130/DIN 51097
im BarfuBbereich rutschhemmend
Klasse B,Edelstahl 1.4571,
massiv 5 mm, verschraubt,
Klasse R 12/L 15

VSR 15/1,5: Rost Edelstahl 1.4301,
mit Schrauben, Klasse R 11/K 3,
im Barfubereich Klasse B

DALLMER grating VSR 15

for CeraDrain® S 15 and KerdiDrain S 15

height adjustable up to 40 mm with + 13 mm
lateral adjustment

spigot: ABS

frame: 304 stainless steel, 150 x 150 mm

VSR 15: grate conforming to DIN 51130/
DIN 51097 in swimming and
shower areas non-slip class B,

5 mm 316Ti stainless steel, secured,

classR 12/L 15

VSR 15/1,5: grate 304 stainless steel, secured,
class R 11/K 3, in swimming and
shower areas class B

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatz VSR 15 150 x 150 mm 500342 1
Aufsatz VSR 15/1,5 150 x 150 mm 500441 1

Rost RHS 140 rutschhemmend Klasse C auf
Anfrage.

Type RHS 140 grate non-slip Class C
on request.

0128,5

DALLMER Aufsatz Quadra CD 15
zu CeraDrain” S 15/KerdiDrain S 15
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und

bis zu + 13 mm seitenverstellbar

DALLMER grating Quadra CD 15

for CeraDrain® S 15 and KerdiDrain S 15
height adjustable up to 40 mm with + 13 mm
lateral adjustment

Aufsatzverlangerung: ABS spigot:  ABS

Rahmen: Edelstahl 1.4301, 150 x 150 mm frame: 304 stainless steel, 150 x 150 mm

Rost: Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, grate: 5 mm 316Ti stainless steel, class L 15
Klasse L 15

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE

Aufsatz Quadra CD 15 150 x 150 mm 500465 1

©128,5
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Serie 15

Aufsatze
gratings

DALLMER Aufsatz VR 15
zu CeraDrain” S 15/KerdiDrain S 15
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und
bis zu + 5 mm seitenverstellbar

DALLMER grating VR 15

for CeraDrain® S 15 and KerdiDrain S 15
height adjustable up to 40 mm with £ 5 mm
lateral adjustment

Aufsatzverlangerung: ABS spigot:  ABS
Rahmen: Edelstahl 1.4301, @ 155 mm frame: 304 stainless steel, @ 155 mm
Rost: Edelstahl 1.4301, rund @ 145 mm, grate: 145 mm diameter circular,
Klasse K 3 304 stainless steel, class K 3
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatz VR 15 @ 155 mm 500458 1

DALLMER Aufsatz VR, S 15/@ 120
zu CeraDrain® S 15/KerdiDrain S 15
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und

bis zu + 13 mm seitenverstellbar

mit Auflagering

Aufsatzverlangerung: ABS

Rahmen: Edelstahl 1.4301, @ 120 mm

Rost: Edelstahl 1.4301, rund, @ 115 mm,

DALLMER grating VR, S 15/@ 120
for CeraDrain® S 15 and KerdiDrain S 15
height adjustable up to 40 mm with + 13 mm
lateral adjustment,

with centring collar

spigot:  ABS
frame: 304 stainless steel, @ 120 mm
grate: 115 mm diameter circular,

Klasse K 3 304 stainless steel, class K 3
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatz VR, S 15/0 120 @120 mm 400451 1
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Aufsatzrahmen
gratings and frames

Serie 15

DALLMER Aufsatzrahmen S 15/150

zu CeraDrain® S 15/KerdiDrain S 15

Aufsatzverlangerung: 1 x 16 mm, 1 x 42,5 mm,
ABS

Rahmen: Edelstahl 1.4301 oder 1.4404

DALLMER frame S 15/150

for CeraDrain® S 15 and KerdiDrain S 15
spigot:  1x16 mm, 1x 42,5 mm, ABS
frame: 304 or 316L stainless steel

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatzrahmen S 15/150 150 x 150 mm 503077 1
Aufsatzrahmen S 15/150, 1.4404 150 x 150 mm 503084 1

} Passende Roste ab Seite 156

} Suitable grates see page 156 et sqq.

DALLMER Aufsatzrahmen V, S 15/150
zu CeraDrain® S 15/KerdiDrain S 15
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und
bis zu + 13 mm seitenverstellbar
Aufsatzverlangerung: ABS
Rahmen: Edelstahl 1.4301 oder 1.4404
mit Gewindeeinsatzen, 150 x 150 mm,
passende Roste 140 x 140 mm

DALLMER frame V, S 15/150

for CeraDrain® S 15 and KerdiDrain S 15

height adjustable up to 40 mm with + 13 mm

lateral adjustment

spigot:  ABS

frame: 304 or 316 stainless steel,
with threaded inserts, 150 x 150 mm
used with grates 140 x 140 mm

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatzrahmen V, S 15/150 150 x 150 mm 503022 1
Aufsatzrahmen V, S 15/150, 1.4404 150 x 150 mm 503053 1

} Passende Roste ab Seite 156

} Suitable grates see page 156 et sqq.

DALLMER Aufsatzrahmen V, S 15/120

zu CeraDrain® S 15/KerdiDrain S 15

stufenlos bis zu 40 mm hohen- und

bis zu + 13 mm seitenverstellbar

mit Auflagering

Aufsatzverlangerung: ABS

Rahmen: Edelstahl 1.4301, mit Gewinde-
einsatzen, 120 x 120 mm,
passende Roste 115 x 115 mm

Artikel

DALLMER frame V, S 15/120
for CeraDrain® S 15 and KerdiDrain S 15
height adjustable up to 40 mm with + 13 mm
lateral adjustment
with centring collar
spigot:  ABS
frame: 304 stainless steel, with threaded
inserts, 120 x 120 mm
used with grates 115 x 115 mm

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Aufsatzrahmen V, S 15/120

} Passende Roste ab Seite 157

120 x 120 mm 495419 1

} Suitable grates see page 157 et sqq.

DALLMER Aufsatzrahmen V, S 15/

g 155

zu CeraDrain® S 15/KerdiDrain S 15
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und

bis zu + 5 mm seitenverstellbar
Aufsatzverlangerung: ABS

Rahmen: Edelstahl 1.4301 oder 1.4404

DALLMER frame V, S 15/& 155
for CeraDrain® S 15/KerdiDrain S 15
height adjustable up to 40 mm with £ 5 mm
lateral adjustment
spigot:  ABS
frame: 304 or 316L stainless steel,
@ 155 mm, used with grates

@ 155 mm, passende Roste @ 145 mm 9 145 mm
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatzrahmen V, S 15/@ 155 @ 155 mm 503039 1
Aufsatzrahmen V, S 15/@ 155, 1.4404 @ 155 mm 503091 1

} Passende Roste ab Seite 159

} Suitable grates see page 159 et sqq.

* Q1‘55

2128,5

52

DALLMER Aufsatzrahmen V, S 15/

2120

zu CeraDrain® S 15/KerdiDrain S 15

stufenlos bis zu 40 mm hohen- und

bis zu + 13 mm seitenverstellbar

mit Auflagering

Aufsatzverlangerung: ABS

Rahmen: Edelstahl 1.4301, @ 120 mm
passende Roste @ 115 mm

Artikel

DALLMER frame V, S 15/9 120

for CeraDrain® S 15 and KerdiDrain S 15

height adjustable up to 40 mm with + 13 mm

lateral adjustment

with centring collar

spigot:  ABS

frame: 304 stainless steel, @ 120 mm
used with grates @ 115 mm

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Aufsatzrahmen V, S 15/@ 120

} Passende Roste ab Seite 158

@120 mm 495433 1

} Suitable grates see page 158 et sqq.

6,2

139



Serie 10

Baukastensystem Bad- und Bodenablaufe
modular system for drains

MODUL
MODULE

‘ Komplettaufsatz
Serie 10

grating
series 10

Aufsatz VC 10
100 x 100 mm

Rost Edelstahl 1.4301

Art.-Nr. 400352

grating VC 10
100 x 100 mm
grate 304
stainless steel

Part no. 400352

Aufsatz VN 10
100 x 100 mm
Rost Edelstahl

1.4301, verschraubt

Art.-Nr. 400376

grating VN 10
100 x 100 mm
grate 304
stainless steel,
secured

Part no. 400376

Aufsatz VS 10
100 x 100 mm

Rost Edelstahl 1.4571,

massiv 5 mm,
verschraubt
Art.-Nr. 400369

grating VS 10
100 x 100 mm
grate 5 mm 316Ti
stainless steel,
secured

Part no. 400369

Aufsatz CD 10/100

100 x 100 mm

Rost Edelstahl 1.4571,

massiv 5 mm,
Design-Rost
Art.-Nr. 400413

grating CD 10/100
100 x 100 mm
grate 5 mm 316Ti
stainless steel,
Design grate

Part no. 400413

-

Aufsatz VE 10
100 x 100 mm
Rost Edelstahl

1.4404, Rahmen ABS

Art.-Nr. 400383

grating VE 10
100 x 100 mm
grate 304
stainless steel,
frame ABS

Part no. 400383

&

Aufsatz VC, S
10/120
120 x 120 mm

Rost Edelstahl 1.4301

Art.-Nr. 400468

grating VC,
$10/120

120 x 120 mm
grate 304
stainless steel
Part no. 400468

MODUL
MODULE

Aufstockelement
CeraDrain® Serie 10
oder

KerdiDrain Serie 10
CeraDrain® collar
series 10 or KerdiDrain
collar series 10

Aufstockelement CeraDrain® S 10
Polymerbetonkragen mit eingegossener Baustahlmatte,
schallentkoppelten Justierschrauben

Art.-Nr. 513069

collar CeraDrain® S 10

polymer concret collar with steel mesh reinforcement,
sound-absorbing levelling legs

Part no. 513069

MODUL
MODULE

Ablaufgehause Serie 10
(alle Ausfiihrungen ab
Seite 143)

floor drain body
series 10 (see all types
from page 143)

B
I F)
Ablaufgehéuse 40 S *

DN 50
Art.-Nr. 405128

-+, —

-

r' 4

Ablaufgehduse 42 *
DN 50
Art.-Nr. 420022

floor drain body 40 S *
DN 50
Part no. 405128

floor drain body 42 *
DN 50
Part no. 420022

or

- -

Aufstockelement KerdiDrain S 10
mit Vlies-kaschiertem Flansch

oder

Art.-Nr. 513168

collar KerdiDrain S 10
with fleece surface on flange

Part no. 513168

T

Ablaufgehduse 46 S *
DN 50
Art.-Nr. 460059

: e
Ve -f

Ablaufgehduse 42/3 *
DN 50
Art.-Nr. 421722

floor drain body 42/3 *
DN 50
Part no. 421722

floor drain body 46 S *
DN 50
Part no. 460059

R 30/60/90/120 Ausriistung Seite 227
R 30/60/90/120 options see page 227

* Auch als DallBit-Ausfiihrung erhaltlich: Gehause mit aufgeschweiBter Bitumenmanschette,
@ 420 mm, 4,7 mm stark, mit Edelstahlflanschring zur zusatzlichen Sicherheit

* DallBit type also available: @ 420 mm collar of 4.7 mm thick bituminous membrane,
welded to the flange and secured with stainless steel clamp ring

Variante

alternative
version

Ablaufgehduse
CeraDrain® nur
kombinierbar mit

Modul @ oder @

type CeraDrain® drain
body can be combined
only with module @ or @

Ablaufgehduse CeraDrain® 48
DN 50
Art.-Nr. 513205

floor drain body CeraDrain® 48
DN 50
Part no. 513205

Ablaufgehéuse CeraDrain® 49
DN 50
Art.-Nr. 513212

floor drain body CeraDrain® 49
DN 50
Part no. 513212
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Baukastensystem Bad- und Bodenablaufe
modular system for drains

Serie 10

MODUL
MODULE

Aufsatzrahmen
Serie 10
mit Design-Rost

frame
series 10
with Design grate

<\
A

Aufsatzrahmen
V, S 10/120

120 x 120 mm
Rahmen Edelstahl
Art.-Nr. 495426

frame V, S 10/120
120x 120 mm
frame stainless steel
Part no. 495426

A

Aufsatzrahmen
V, S 10/100

100 x 100 mm
Rahmen Edelstahl
Art.-Nr. 495402

frame V, S 10/100
100 x 100 mm
frame stainless steel
Part no. 495402

design award
winner

2004

+ plus
passende
Design-Roste
115 x 115 mm

+ plus

suitable

Design grates
115 x 115 mm

+ plus
passende Design-
Roste 90 x 90 mm

+ plus
suitable Design
grate 90 x 90 mm

Design-Rost
Loire 115
Art.-Nr. 501615

Design grate
Loire 115
Part no. 501615

Design-Rost
Quadra 115
Art.-Nr. 501585

Design grate
Quadra 115
Part no. 501585

Design-Rost
Quadra 90
Art.-Nr. 501592

Design grate
Quadra 90
Part no. 501592

Design-Rost Design-Rost Design-Rost
Seine 115 Orinoco 115 Nil 115
Art.-Nr. 501622 Art.-Nr. 501639 Art.-Nr. 501646

Design grate Design grate Design grate
Seine 115 Orinoco 115 Nil 115
Part no. 501622 Part no. 501639 Part no. 501646

Rost
Monogramm 115
Art.-Nr. 501103

grate
Monogram 115
Part no. 501103

Rost
Monogramm 90
Art.-Nr. 501578

grate
Monogram 90
Part no. 501578

andere Oberflachen auf Anfrage
colour coated grates on request

Design-Rost
Yukon 115
Art.-Nr. 501653

Design grate
Yukon 115
Part no. 501653

& =
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Serie 10

Aufstockelemente
raising pieces

33 \N\
e
S
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133-126,5

'

Aussparungsmald/recess size: 550 x 550 mm

DALLMER Aufstockelemente

CeraDrain® S 10
passend zu den Ablaufgehausen 40, 42 und 46
sowie den Balkonablaufgehausen 83 und 84
mit:  Polymerbetonkragen mit eingegossener
Baustahlmatte
Justierschrauben zur Hohenverstellung
Rahmenverlangerung aus ABS
seitenverstellbarer Rahmenaufnahme
Glasgewebematte

DALLMER collar

CeraDrain® S 10
used with polypropylene floor drain bodies
40, 42 and 46, balcony drain types 83 and 84
with:  polymer concrete collar with steel mesh
reinforcement
height adjustable levelling legs
ABS raising piece
laterally adjustable upper collar
glassfibre mat reinforcement

Riickstaudichtung*® seal*

Distanzring spacer

Bauschutzdeckel temorary blanking plate
Artikel Art. Nr.  VPE
Aufstockelement CeraDrain® S 10 513069 1

Alle Aufsatze zu CeraDrain® S 10/
KerdiDrain S 10 sind stufenlos verstellbar.
Seitenverstellbarkeit: + 5,5 mm
Hohenverstellbarkeit: bis zu 40 mm

Gratings for CeraDrain® S 10 /
KerdiDrain S 10 are continuously
adjustable:

lateral adjustment: + 5,5 mm
height adjustable: bis zu 40 mm

- G
]

12

12-140

Aussparungsmal/recess size: 400 x 400 mm

DALLMER Aufstockelemente
KerdiDrain S 10

passend zu den Ablaufgehausen 40, 42 und 46
sowie den Balkonablaufgehausen 83 und 84
mit:  Vlies-kaschiertem Flansch und

DALLMER collar
KerdiDrain S 10

used with polypropylene floor drain bodies
40, 42 and 46, balcony drain types 83 and 84
with: ABS flange with fleece surface

Verlangerung aus ABS ABS spigot

seitenverstellbarer Rahmenaufnahme laterally adjustable upper collar

Kerdi-Matte Kerdi membrane

Riickstaudichtung* seal*

Distanzring spacer

Bauschutzdeckel temorary blanking plate
Artikel Art.Nr.  VPE
Aufstockelement KerdiDrain S 10 513168 1

Male
size

| Einstecktiefe
insert depth

hohenverstellbar
height adjustment

* Hinweis: In Fallen, wo auf eine untere Ab-
dichtung nicht verzichtet werden soll und ein
Ablaufgehause mit Abdichtungs-Set bzw. DallBit
eingebaut wurde, muss anstatt der CeraDrain®-
Rickstaudichtung die Riickstaudichtung S 10
(Art. Nr. 495020, Seite 219) verwendet werden.

* Please note: in cases where a secondary
membrane is used and a DallBit drain was
installed, then an S 10 seal (Art. Nr. 495020,
page 219) must be used instead of the
CeraDrain® seal.
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Ablaufgehause

floor drain bodies Serie 10
DALLMER Ablaufgehause 40 DALLMER floor drain body type 40
nach DIN EN 1253 conforming to DIN EN 1253 _—
Ablaufstutzen: DN 50 senkrecht outlet: DN 50 vertical spigot =
mit: Glockengeruchverschluss with: removable bell trap E
Bauschutzdeckel temporary blanking plate
Material: Polypropylen, hochschlagfest material: polypropylene |
40 PE: Ablaufgehause aus Polyethylen type 40 PE: polyethylene 9230
Ablaufleistungen nach DIN EN 1253 Flow rate tested to DIN EN 1253 - '
(20 mm Anstauhche mit Standardrost) (with 20 mm water over grate) 5|3 |
Norm DALLMER Required DALLMER ——
DN 50 0,81/s 1,34 1/s DN 50 0.81/s 1.341/s 3
DN50
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE 2110
(3 Ablaufgehéuse 40 S DN 50 405128 10
(@ Ablaufgehéuse 40 PE DN 50/0D 50 405135 10 Aussparungsmal®/recess size: 150 x 180 mm
[3 Ablaufgehiuse 40 DallBit* DN 50 405227 10 KemnbohrungsmaB/core drill: @ 130 mm
(@ R 30/60/90/120 Ausriistung Seite 227 @ R 30/60/90/120 options see page 227
DALLMER Ablaufgehause 42 DALLMER floor drain body type 42
Ablaufstutzen: DN 50 seitlich outlet: DN 50 horizontal with ball-joint, i’
mit Kugelgelenk 0-15° adjustable 0-15° - '
mit: Zulauf DN 40 with: side inlet DN 40 ‘ 2
Geruch- und Reinigungs- trap insert removable for cleaning S
verschluss temporary blanking plate @230 ) E
Bauschutzdeckel material: polypropylene ’—% ‘
- © 7—%11 ==
Material: Polypropylen, hochschlagfest ' N ) J[ ~—r=
) DALLMER floor drain body type 42/3 © =17
DALLMER Ablaufgehause 42/3 with: 3 side inlets, DN 40 § 136 i
mit: drei Zulaufen, DN 40 &) 300 )
Ablaufleistungen nach DIN EN 1253 Flow rate tested to DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost) (with 20 mm water over grate)
DN 50 0,621/s DN 50 0.62 /s ‘4- = I ‘i
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE - o §
Ablaufgehiuse 42 S DN 50 420022 10 s Z2dg 8 8
Ablaufgehause 42 DallBit* DN 50 422026 10 - = i
R Holie=
Ablaufgehause 42/3 mit 3 Zulaufen DN 50 421722 1 ) ;3?”/\‘ 3
Ablaufgehause 42/3 DallBit* mit 3 Zulaufen DN 50 422729 1 E 300 N\
Aussparungsmal/recess size: 180 x 350 mm
DALLMER Ablaufgehause 46 DALLMER floor drain body type 46 :
nach DIN EN 1253 conforming to DIN EN 1253 o
Ablaufstutzen: DN 50 seitlich outlet: DN 50 with ball-joint , I
mit Kugelgelenk 0-15° adjustable 0-15° [
mit: Zulauf DN 40 with: side inlet DN 40 |
Geruch- und Reinigungs- trap insert removable for cleaning 3
hi blanking pl 9 2
verschluss ) temporary blanking plate @230 N §
Bauschutzdeckel material: polypropylene |
Material: Polypropylen, hochschlagfest 0 i e y=§ i
Ablaufleistungen nach DIN EN 1253 Flow rate tested to DIN EN 1253 S EW;EZ*\ =
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost) (with 20 mm water over grate) S o o
Norm DALLMER Required DALLMER 3 300
DN 50 0,81/s 0,811/s DN 50 0.81/s 0.811/s g
Aussparungsmald/recess size: 180 x 350 mm
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE
Ablaufgehause 46 S DN 50 460059 10
Ablaufgehause 46 DallBit* DN 50 462053 10
Die meisten Ablaufgehause sind auch lieferbar The outlet connector can be supplied in ABS
mit Verbindern fiir den Anschluss an PVC-Rohre to suit British Standard sizes and PE-HD
nach BSI sowie PE-HD-Rohre nach DIN EN conforming to DIN EN 1519. Please enquire.
1519. Bitte fragen Sie bei Bedarf an.
* DallBit-Ausfiihrung: Gehause mit werkseitig * DallBit: @ 420 mm collar of 4.7 mm thick
aufgeschweilter Bitumenschweibahn- bituminous membrane, welded to the flange
Manschette, @ 420 mm, 4,7 mm stark, mit and secured with stainless steel clamp ring

Edelstahlflansch zur zusatzlichen Sicherheit
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Serie 10

Aufsatze
gratings

0100

L4

50

2915

DALLMER Aufsatz VC 10

zu CeraDrain® S 10/KerdiDrain S 10
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und
bis zu + 5,5 mm seitenverstellbar

DALLMER grating VC 10

for CeraDrain® S 10 and KerdiDrain S 10
height adjustable up to 40 mm with + 5.5 mm
lateral adjustment

Aufsatzverlangerung: ABS spigot:  ABS

Rahmen: Edelstahl 1.4301, 100 x 100 mm frame: 304 stainless steel, 100 x 100 mm
Rost: Edelstahl 1.4301, Klasse K 3 grate: 304 stainless steel, class K 3

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatz VC 10 100 x 100 mm 400352 1

0100

50

DALLMER Aufsatz VN 10

zu CeraDrain® S 10/KerdiDrain S 10
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und
bis zu + 5,5 mm seitenverstellbar

DALLMER grating VN 10

for CeraDrain® S 10 and KerdiDrain S 10
height adjustable up to 40 mm with = 5.5 mm
lateral adjustment

Aufsatzverlangerung: ABS spigot:  ABS

Rahmen: Edelstahl 1.4301, 100 x 100 mm frame: 304 stainless steel, 100 x 100 mm

Rost: Edelstahl 1.4301, verschraubt, grate: 304 stainless steel, secured, class K 3
Klasse K 3

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE

Aufsatz VN 10 100 x 100 mm 400376 1

5
50

DALLMER Aufsatz VS 10

zu CeraDrain® S 10/KerdiDrain S 10
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und
bis zu + 5,5 mm seitenverstellbar

DALLMER grating VS 10

for CeraDrain® S 10 and KerdiDrain S 10
height adjustable up to 40 mm with + 5.5 mm
lateral adjustment

Aufsatzverlangerung: ABS spigot:  ABS

Rahmen: Edelstahl 1.4301, 100 x 100 mm frame: 304 stainless steel, 100 x 100 mm

Rost: Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, grate: 5 mm 316Ti stainless steel,
verschraubt, Klasse L 15 secured, class L 15

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE

Aufsatz VS 10 100 x 100 mm 400369 1

DALLMER Aufsatz Quadra CD 10/100
zu CeraDrain® S 10/KerdiDrain S 10

stufenlos bis zu 40 mm hohen- und

bis zu + 5,5 mm seitenverstellbar

DALLMER quadra grating CD 10/100
for CeraDrain® S 10 and KerdiDrain S 10
height adjustable up to 40 mm with + 5.5 mm
lateral adjustment

Aufsatzverlangerung: ABS spigot:  ABS
Rahmen: Edelstahl 1.4301, 100 x 100 mm frame: 304 stainless steel, 100 x 100 mm
0100 Rost: Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, grate: 5 mm 316Ti stainless steel, class L 15
= pm— Klasse L 15
: 9 o 555800
0| oooooo
~ ool = Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatz Quadra CD 10/100 100 x 100 mm 400413 1
== DALLMER Aufsatz VC, S 10/120 DALLMER grating VC, S 10/120
zu CeraDrain® S 10/KerdiDrain S 10 for CeraDrain® S 10 and KerdiDrain S 10
-"-:9' stufenlos bis zu 40 mm hohen- und height adjustable up to 40 mm with + 5.5 mm
bis zu + 5,5 mm seitenverstellbar lateral adjustment
0120 Aufsatzverlangerung: ABS spigot:  ABS
i i — Rahmen: Edelstahl 1.4301, 120 x 120 mm frame: 304 stainless steel, 120 x 120 mm
: R S (((GQD» Rost: Edelstahl 1.4301, Klasse K 3 grate: 304 stainless steel, class K 3
o~ . =
<| _|@91,5 =
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatz VC, S 10/120 120 x 120 mm 400468 1
DALLMER Aufsatz VE 10 DALLMER grating VE 10
ﬁ- zu CeraDrain® S 10/KerdiDrain S 10 for CeraDrain® S 10 and KerdiDrain S 10
E stufenlos bis zu 40 mm hohen- und height adjustable up to 40 mm with = 5.5 mm
bis zu + 5,5 mm seitenverstellbar lateral adjustment
Aufsatzverlangerung: ABS spigot:  ABS
1_:’@,_‘ Rahmen: ABS, 100 x 100 mm frame: ABS, 100 x 100 mm
| — Rost: Edelstahl 1.4301, Klasse K 3 grate: 304 stainless steel, class K 3
S 8]
2915 — Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
™ * Aufsatz VE 10 100 x 100 mm 400383 1
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Aufsatzrahmen und Komplettlosungen
gratings, frames and complete floor drains

Serie 10

DALLMER Aufsatzrahmen V, S 10/120
zu CeraDrain® S 10/KerdiDrain S 10
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und
bis zu + 5,5 mm seitenverstellbar
Aufsatzverlangerung: ABS
Rahmen: Edelstahl 1.4301 oder 1.4404,
mit Gewindeeinsatzen, 120 x 120 mm,
passende Roste 115 x 115 mm

DALLMER frame V, S 10/120

for CeraDrain® S 10 and KerdiDrain S 10

height adjustable up to 40 mm with + 5.5 mm

lateral adjustment

spigot:  ABS

frame: 304 or 316L stainless steel, with
threaded inserts, 120 x 120 mm,
used with grates 115 x 115 mm

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatz V, S 10/120 120 x 120 mm 495426 1
Aufsatz V, S 10/120, 1.4404 120 x 120 mm 495440 1

} Passende Roste ab Seite 157

} Suitable grates see page 157 et sqq.

DALLMER Aufsatzrahmen V, S 10/100
zu CeraDrain® S 10/KerdiDrain S 10
stufenlos bis zu 40 mm hohen- und
bis zu + 5,5 mm seitenverstellbar
Aufsatzverlangerung: ABS
Rahmen: Edelstahl 1.4301 oder 1.4404,

mit Gewindeeinsatzen, 100 x 100 mm,

DALLMER frame V, S 10/100

for CeraDrain® S 10 and KerdiDrain S 10

height adjustable up to 40 mm with + 5.5 mm

lateral adjustment

spigot:  ABS

frame: 304 or 316L stainless steel, with
threaded inserts, 100 x 100 mm,

passende Roste 90 x 90 mm used with grates 90 x 90 mm o o N
~ 3 o
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE ?91,5 \\ /
Aufsatz V, S 10/100 100 x 100 mm 495402 1
Aufsatz V, S 10/100, 1.4404 100 x 100 mm 495495 1
} Passende Roste ab Seite 157 } Suitable grates see page 157 et sqq.
DALLMER Ablaufgehause CeraDrain® 48 DALLMER floor drain body CeraDrain® 48 - ol
nach DIN EN 1253 conforming to DIN EN 1253 ' ;r—'\r:-!!'
Ablaufstutzen: DN 50 seitlich, mit Kugelgelenk, outlet: DN 50 ball-joint adjustable e e —
verstellbar von 0 - 15 ° 0-15° -
mit: Polymerbetonkragen mit with: polymer concrete collar with i L
eingegossener Baustahlmatte steel mesh reinforcement 0453
Glasgewebematte height adjustable levelling legs 0255
schallentkoppelten Justier- ABS raising piece 2 ©91,5 §
schrauben zur Hohenverstellung laterally adjustable upper collar = . q
Rahmenaufnahme glassfibre mat reinforcement o™ A= ;J
Geruch- und Reinigungs- seal, spacer, removable trap S O |
verschluss, Bauschutzdeckel insert =
Material: Polypropylen, hochschlagfest Material: polypropylene "\;_)
Ablaufleistungen nach DIN EN 1253 Flow rate tested to DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost) (with 20 mm water over grate)
Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 0,85 /s DN 50 0.81/s 0.851/s © ®
Artikel Nennweite Art.Nr.  VPE ﬁﬂ
Ablaufgehause CeraDrain® 48 DN 50 513205 1

Aussparungsmal/recess size: 550 x 550 mm

DALLMER Ablaufgehause CeraDrain® 49

nach DIN EN 1253

Ablaufstutzen: DN 50 senkrecht

mit: Polymerbetonkragen mit
eingegossener Baustahlmatte
Glasgewebematte
schallentkoppelten Justier-
schrauben zur Hohenverstellung
Rahmenaufnahme
Geruch- und Reinigungs-
verschluss, Bauschutzdeckel

Material: Polypropylen, hochschlagfest

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhdhe mit Standardrost)

DALLMER floor drain body CeraDrain® 49

conforming to DIN EN 1253

outlet: DN 50 vertical

with: polymer concrete collar with
steel mesh reinforcement
height adjustable levelling legs
ABS raising piece
laterally adjustable upper collar
glassfibre mat reinforcement
seal, spacer, removable trap
insert

Material: polypropylene

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 1,13 1/s DN 50 0.81/s 1131/s
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE
Ablaufgehause CeraDrain® 49 DN 50 513212 1

Es passen die Aufsatze und Aufsatzrahmen
zu CeraDrain® S 10/ KerdiDrain S 10

Used with gratings and frames for CeraDrain®
S 10/ KerdiDrain S 10

fas] ]
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0255
=
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N |ma]
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DN50
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Aussparungsmald/recess size: 550 x 550 mm

145



146

CeraFundo Duschelement
CeraFundo shower underlay

G=>

Bodenablauf CIRCO
CIRCO drain

- — 99mm

Bodenablauf CIRCO Plan
CIRCOPlan drain

Innengehaduse + 15 mm seitenverstellbar
inner section laterally + 15 mm adjustable

Duschelemente CeraFundo mit

CIRCO Ablaufen

Shower underlay CeraFundo with

Duschelemente CeraFundo mit vorge-
fertigtem Gefalle

CeraFundoist ein Duschelement, mitdem
man schnell und einfach bodengleiche
Duschen baut. Die wasserdichte Platte
hat ein vorgefertigtes Gefalle und kann
direkt nach dem Einbau befliest werden.
Lieferbar sind Grofen von 90 x 90 bis
150 x 150 cm, Viertelkreis oder Fiinfeck.

Dazu passend: Bodenabldufe CIRCO

Mit dem dazu passenden Hochleistungs-
ablauf  CIRCO  (Ablaufleistung  bis
93 I/min] ist man fir den Einsatz der
beliebten groBen Regenbrausen bes-
tens gerustet. Ein weiterer Vorteil des
Systems CeraFundo + CIRCO: Auch
nach Anschluss des Ablaufs an die Ab-
wasserleitung kann mit dem bewegli-
chen Innengehause ein Spielraum von =
15 mm mihelos ausgeglichen werden.
Der neue CIRCOPlan, eine der Varianten
aus dem CIRCO-Programm, eignet sich
auf Grund seiner niedrigen Bauhohe von
nur 99 mm (einschlieBlich Duschelement)
besonders gut fir Renovierungsarbeiten.

CIRCO drain

Shower underlay CeraFundo with built-
in fall

The CeraFundo underlay is designed for
the quick and simple installation of a level
access shower. The tray is waterproof and
incorporates a fall and a surface for tiling
onto directly. Available square in sizes
from 90 x 90 cm to 150 x 150 cm and
rectangular, radiused or pentagonal.

Another feature: the CIRCO drain

Fitted with the high performance
(93.0 /sec) CIRCO drain, the CeraFundo
is capable of taking water volumes from
even the largest capacity shower heads.
However, there is yet another big benefit:
the inner section of the trap allows the
underlay to be adjusted laterally + 15 mm
after the pipework has been connected.
The CIRCOPlan a recent addition to the
CIRCO range has a build in height of just
99 mm (including the shower underlay),
ideal for refurbishment work.

Planungsbeispiele P 110 - P 113/ Standard details P 110 - P 113



Duschelemente CeraFundo
shower underlay CeraFundo

DALLMER Duschelement CeraFundo

wasserdichte Duschelemente zur direkten

bodengleichen Verfliesung

Material:  Kern aus extrudiertem Polystyrol-
Hartschaum, beidseitig mit
Glasfasergewebe armiert, mit
kunststoffvergtitetem Mortel
beschichtet und abgesandet

extruded polystyrene foam core

DALLMER shower underlay CeraFundo
waterproof shower base for a tiled,
level access shower
material:

with fibreglass reinforced, polymer
modified cement coating on both

sides

DALLMER shower underlay CeraFundo

DALLMER Duschelement CeraFundo
180 x 90

mit Abmessungen im Standard-Wannenmal}

180 x 90

with dimensions of standard bathtub

DALLMER shower underlay CeraFundo

DALLMER Duschelement CeraFundo

Viertelkreis
mit Radius 550 mm

Corner
with radius 550 mm

Artikel EinbaumaRe (A/L) Art. Nr.  VPE
Duschelement CeraFundo 90 x 90, zentral 900 x 900 mm 513601 1
Duschelement CeraFundo 100 x 100, zentral 1000 x 1000 mm 513625 1
Duschelement CeraFundo 120 x 120, zentral 1200 x 1200 mm 513632 1
Duschelement CeraFundo 150 x 150, zentral 1500 x 1500 mm 513649 1
Duschelement CeraFundo 90 x 90, dezentral, 260 mm 900 x 900 mm 513656 1
Duschelement CeraFundo 100 x 100, dezentral, 260 mm 1000 x 1000 mm 513663 1
Duschelement CeraFundo 120 x 120, dezentral, 260 mm 1200 x 1200 mm 513670 1
Duschelement CeraFundo 150 x 150, dezentral, 260 mm 1500 x 1500 mm 513687 1
Duschelement CeraFundo 90 x 120, zentral 900 x 1200 mm 513618 1
Duschelement CeraFundo 180 x 90, zentral 1800 x 900 mm 513694 1
Duschelement CeraFundo 180 x 90, dezentral, 350 mm 1800 x 900 mm 513700 1
Duschelement CeraFundo 180 x 90, dezentral, 450 mm 1800 x 900 mm 513762 1
Duschelement CeraFundo Viertelkreis, 90 x 90, dezentral 900 x 900 mm 513717 1
Duschelement CeraFundo Viertelkreis, 100 x 100, dezentral 1000 x 1000 mm 513724 1
Duschelement CeraFundo Fiinfeck, zentral 1200 x 1200 mm 513731 1

600
&,
&)
S)
& =
S %
o @)Y
g pi. N
© /
NS
|
1200 268
Fiinfeck/pentagon Viertelkreis/quadrant
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Duschelement CeraFundo/
shower underlay CeraFundo
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180 x 90, dezentraler Ablauf, 350 mm

180 x 90, off-set drain, 350 mm

450

1800

350

900

180 x 90, dezentraler Ablauf, 450 mm/
180 x 90, off-set drain, 450 mm
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Bodenablaufe CIRCO seitlich
floor drains CIRCO horizontal

Extra hohe
l\h\auﬂe'\s\ungen

Innengehause
+ 15 mm verstellbar

+/-15

85
| 90 |

I

Bodenablauf CIRCO 50.1

095

T

I

Bodenablauf CIRCO 70

DN70

DALLMER Bodenablauf CIRCO

nach DIN EN 1253

passend zu CeraFundo Duschelementen

mit: seitenverstellbarem Innengehause
(+ 15 mm) zum Anschluss an
CeraFundo
Justierschrauben zur Hohen-
verstellung
Schraubventil
herausnehmbarem
Geruchverschluss
Bauschutz- und Montagedeckel

Rost: Edelstahl 1.4301,
Belastungsklasse K 3 (300 kg)

Material: Polypropylen, hochschlagfest

DALLMER Bodenablauf CIRCO 50.1
Ablaufstutzen: DN 50 seitlich
Rahmen: ABS, 120 x 120 mm

DALLMER Bodenablauf CIRCO 50.2
Ablaufstutzen: DN 50 seitlich
Rahmen: ABS, 95 x 95 mm

DALLMER Bodenablauf CIRCO 70
Ablaufstutzen: DN 70 seitlich
Rahmen: ABS, 142 x 142 mm

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER floor drain CIRCO

conforming to DIN EN 1253

only for use with CeraFundo shower underlays

with: 15 mm lateral adjustment
height adjustable levelling legs
removable trap insert
temporary blanking plate and
assembly key

grate: 304 stainless steel,
class K 3 (300 kg)
material: polypropylene

DALLMER floor drain CIRCO 50.1
outlet: DN 50 horizontal
frame: ABS, 120 x 120 mm

DALLMER floor drain CIRCO 50.2
outlet: DN 50 horizontal
frame: ABS, 95 x 95 mm

DALLMER floor drain CIRCO 70
outlet: DN 70 horizontal
frame: ABS, 142 x 142 mm

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
CIRCO 50.1 0,81/s 0,82 /s CIRCO 50.1 0,81/s 0,82 I/s
CIRCO 50.2 0,81/s 0,88 1/s CIRCO 50.2 0,81/s 0,88 /s
CIRCO 70 0,81/s 1,12 1/s CIRCO 70 0,81/s 1,12 /s
Artikel Nennweite Rahmen Art. Nr.  VPE
Bodenablauf CIRCO 50.1 DN 50 120 x 120 mm 513519 1
Bodenablauf CIRCO 50.2 DN 50 95x 95 mm 513526 1
Bodenablauf CIRCO 70 DN 70 142 x 142 mm 513502 1
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Bodenablaufe CIRCO senkrecht

floor drains CIRCO vertical

DALLMER Bodenablauf CIRCO V
nach DIN EN 1253
passend zu CeraFundo Duschelementen
mit: seitenverstellbarem Innengehause
(£ 15 mm) zum Anschluss an
CeraFundo
Justierschrauben zur Hohen-
verstellung
Schraubventil
herausnehmbarem
Geruchverschluss
Bauschutz- und Montagedeckel
Rost: Edelstahl 1.4301,
Belastungsklasse K 3 (300 kg)

Material: Polypropylen, hochschlagfest

DALLMER Bodenablauf CIRCO V.1
Ablaufstutzen: DN 50/DN 70 senkrecht
Rahmen: ABS, 120 x 120 mm

DALLMER Bodenablauf CIRCO V.2
Ablaufstutzen: DN 50/DN 70 senkrecht
Rahmen: ABS, 95 x 95 mm

DALLMER Bodenablauf CIRCO V.3
Ablaufstutzen: DN 50/DN 70 senkrecht
Rahmen: ABS, 142 x 142 mm

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253

DALLMER floor drain CIRCO V

conforming to DIN EN 1253

only for use with CeraFundo shower underlays

with: 15 mm lateral adjustment
height adjustable levelling legs
removable trap insert
temporary blanking plate and

assembly key
grate: 304 stainless steel,

class K 3 (300 kg)
material: polypropylene

DALLMER floor drain CIRCO V.1
outlet: DN 50/DN 70 vertical
frame: ABS, 120 x 120 mm

DALLMER floor drain CIRCO V.2
outlet: DN 50/DN 70 vertical
frame: ABS, 95 x 95 mm

DALLMER floor drain CIRCO V.3
outlet: DN 50/DN 70 vertical
frame: ABS, 142 x 142 mm

Flow rate tested to DIN EN 1253

116

Extra hohe
l\h\auﬁ\e'\s\unge\\

Innengehause
+ 15 mm verstellbar

(

+/-15

(75

N
~
(%

50

@[%
[
N
=}

(

(20 mm Anstauhohe mit Standardrost) (with 20 mm water over grate)

DN 50 DN 70 DN 50 DN 70 B o
CIRCO V1 1,18 1/s 1,301/s CIRCO V.1 1,18 1/s 1,301/s s DN50
CIRCO V.2 1,151/s 1,251/s CIRCO V.2 1,151/s 1,251/s 160
CIRCO V.3 1,551/s 1,381/s CIRCO V.3 1,551/s 1,381/s Bodenablauf CIRCO V.1
Artikel Nennweite Rahmen Art. Nr.  VPE %_
(3@ Bodenablauf CIRCO V.1 DN 50/DN 70 120x120 mm 513564 1
@ Bodenablauf CIRCO V.2 DN 50/DN 70 95 x 95 mm 513571 1 3 N W
@ Bodenablauf CIRCO V.3 DN 70/DN 70 142 x 142 mm 513557 1 g 3

59

DN50

DN70
0160

Bodenablauf CIRCO V.2

0 142

50

116

59

DN50
DN70
2160

Bodenablauf CIRCO V.3

(@ R 30/60/90/120 Ausriistung Seite 227 @ R 30/60/90/120 options see page 227
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Bodenablaufe CIRCOPlan
floor drains CIRCOPlan

Bauhdhe
99 mm

inkl. Duschelement

Innengehause
+ 15 mm verstellbar

ey

+/-15

i

+/-15

e
\

2250
0120

26
DN40

40

59

H |

217

Bodenablauf CIRCOPlan 40.1

26
DN40

40

59

217

Bodenablauf CIRCOPlan 40.2

DALLMER Bodenablauf CIRCOPlan

nach DIN EN 1253 (Prufzeugnis)

passend zu CeraFundo Duschelementen

mit: seitenverstellbarem Innengehause
(+ 15 mm) zum Anschluss an
CeraFundo
Schraubventil
herausnehmbarem
Geruchverschluss
Bauschutz- und Montagedeckel

Rost: Edelstahl 1.4301,
Belastungsklasse K 3 (300 kg)

Material: Polypropylen, hochschlagfest

DALLMER Bodenablauf CIRCOPlan

40.1
Ablaufstutzen: DN 40 seitlich
Rahmen: ABS, 120 x 120 mm

DALLMER Bodenablauf CIRCOPlan

40.2
Ablaufstutzen: DN 40 seitlich
Rahmen: ABS, 95 x 95 mm

Ablaufleistungen
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost)

DALLMER floor drain CIRCOPlan

conforming to DIN EN 1253 (approval)

only for use with CeraFundo shower underlays

with: 15 mm lateral adjustment
removable trap insert
temporary blanking plate and

assembly key
grate: 304 stainless steel,

class K 3 (300 kg)
material: polypropylene

DALLMER floor drain CIRCOPIlan 40.1
outlet: DN 40 horizontal
frame: ABS, 120 x 120 mm

DALLMER floor drain CIRCOPIan 40.2

outlet: DN 40 horizontal
frame: ABS, 95 x 95 mm
Flow rate

(with 20 mm water over grate)

CIRCOPlan 40.1 0,51/s CIRCOPIlan 40.1 0,51/s
CIRCOPIan 40.2 0,51/s CIRCOPIan 40.2 0,51/s

Artikel Nennweite Rahmen Art. Nr.  VPE
Bodenablauf CIRCOPlan 40.1 DN 40 120 x 120 mm 513816 1
Bodenablauf CIRCOPlan 40.2 DN 40 95x 95 mm 513823 1

Schallschutzelement CeraFundo/
sound-insulating pad CeraFundo

DALLMER Schallschutzelement

CeraFundo

bei Einbau gemaR Priifbericht P-BA 227/2008
geeignet fiir Duschelemente CeraFundo mit
Bodenablaufen CIRCOPlan zur Erfiillung der
Schallschutzanforderungen nach DIN 4109 und
VDI 4100

DALLMER Schallschutzelement
CeraFundo 1000

zum Einbau mit Duschelementen CeraFundo
bis Kantenlange 1000 mm und Bodenablaufen
CIRCOPIlan

DALLMER Schallschutzelement
CeraFundo 1500

zum Einbau mit Duschelementen CeraFundo
bis Kantenlange 1500 mm und Bodenablaufen
CIRCOPIlan

Artikel

DALLMER sound-insulating pad
CeraFundo

tested to conform to DIN 4109/VDI 4100,
certificat P-BA 227/2008 for use with CeraFundo

shower underlays up to dimension
1000 x 1000 mm and floor drains CIRCOPlan

DALLMER sound-insulating pad
CeraFundo 1000

for use with CeraFundo shower underlays
up to dimension 1000 x 1000 mm and
floor drains CIRCOPlan

DALLMER sound-insulating pad
CeraFundo 1500

for use with CeraFundo shower underlays
up to dimension 1500 x 1500 mm and
floor drains CIRCOPlan

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Schallschutzelement CeraFundo 1000
Schallschutzelement CeraFundo 1500

Hinweis:

Fiir CeraFundo Duschelemente 180 x 90
werden jeweils zwei Schallschutzelemente
CeraFundo 1000 benatigt!

1000 x 1000 mm 513960 1
1500 x 1500 mm 513977 1

Special note:
180 x 90 CeraFundo needs two
CeraFundo 1000 sound insulating pads.
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Aufsatzrahmen
frames

DALLMER Aufsatzrahmen CK 15
passend zu: CIRCO 70 und CIRCO V.3

DALLMER frame CK 15
used with: type CIRCO 70 and CIRCO V.3

Material: ~ ABS, 142 x 142 mm, material:  ABS, 142 x 142 mm,

passende Roste 140 x 140 mm used with grates 140 x 140 mm
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatzrahmen CK 15 142 x 142 mm 500809 1

} Passende Roste ab Seite 156

} Compatible grates from page 156

14

DALLMER Aufsatzrahmen CS 15
passend zu: CIRCO 70 und CIRCO V.3

DALLMER frame CS 15
used with: type CIRCO 70 and CIRCO V.3

Material:  Edelstahl 1.4301, 150 x 150 mm, material: 304 stainless steel, 150 x 150 mm,
verschraubt secured,
passende Roste 140 x 140 mm used with grates 140 x 140 mm
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatzrahmen CS 15 150 x 150 mm 500823 1

> Passende Roste ab Seite 156

} Compatible grates from page 156

DALLMER Aufsatzrahmen CK 12
passend zu: CIRCO 50, CIRCO V.1
und CIRCO V.2

DALLMER frame CK 12
used with: type CIRCO 50, CIRCO V.1
and CIRCO V.2

Material: ~ ABS, 120 x 120 mm, material:  ABS, 120 x 120 mm,

passende Roste 115 x 115 mm used with grates 115 x 115 mm
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatzrahmen CK 12 120 x 120 mm 495709 1

} Passende Roste ab Seite 157

} Compatible grates from page 157

DALLMER Aufsatzrahmen CS 12
passend zu: CIRCO 50, CIRCO V.1
und CIRCO V.2

DALLMER frame CS 12
used with: type CIRCO 50, CIRCO V.1
and CIRCO V.2

Material:  Edelstahl, 1.4301, mit Gewinde- material: 304 stainless steel, with threaded
einsatzen, 120 x 120 mm, inserts, 120 x 120 mm,
passende Roste 115 x 115 mm used with grates 115 x 115 mm
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatzrahmen CS 12 120 x 120 mm 495358 1

> Passende Roste ab Seite 157

} Compatible grates from page 157

6,2

0120

DALLMER Aufsatzrahmen CK 10
passend zu: CIRCO 50, CIRCO V.1
und CIRCO V.2

DALLMER frame CK 10
used with: type CIRCO 50, CIRCO V.1
and CIRCO V.2

Material: ABS, 95 x 95 mm, material:  ABS, 95 x 95 mm,

passende Roste 90 x 90 mm used with grates 90 x 90 mm
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatzrahmen CK 10 95 x 95 mm 495716 1

} Passende Roste ab Seite 157

} Compatible grates from page 157

13,5

095
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DALLMER Aufsatzverlangerung CKR 15
passend zu Aufsatzrahmen CK 15

und Rosten & 145 mm

Material: ~ ABS, & 150 x 7,5 mm

Zusammensteckbar zur Erreichung groBerer
Hohenmake.

Artikel

DALLMER extension CKR 15
used with type CK 15 frame

and grates @ 145 mm

material: ABS, & 150 x 7,5 mm

Extended by bonding to each other.

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Aufsatzrahmen CKR 15
} Passende Roste ab Seite 159

@150 x 7,5 mm 500816 1

} Compatible grates from page 159

DALLMER Aufsatzrahmen CSR 12
passend zu: CIRCO 50, CIRCO V.1
und CIRCO V.2

DALLMER frame CSR 12
used with: type CIRCO 50, CIRCO V.1
and CIRCO V.2

Material: Edelstahl 1.4301, @ 120 mm, material: 304 stainless steel, @ 120 mm,
passende Roste @ 115 mm used with grates @ 115 mm

Artikel Abmessungen Art. Nr. ~ VPE

Aufsatzrahmen CSR 12 @120 mm 495723 1

} Passende Roste ab Seite 158

} Compatible grates from page 158

40

DALLMER Aufsatzverlangerung C 50
passend zu: Aufsatzrahmen CS 12, CSR 12,
CK 10, CK 12 und Rosten & 115 mm

DALLMER extension C 50
used with: frames CS 12, CSR 12, CK 10, CK 12
and grates & 115 mm

Material: ~ ABS material:  ABS
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatzverlangerung C 50 @120 x 40 mm 495730 1

} Passende Roste ab Seite 158

} Compatible grates from page 158

DALLMER Dichtband
Rolle 10 m
Dichtband-Innenecke, Dichtband-AuBenecke

DALLMER sealing strip
roll 10 m,
sealing corner inside*, sealing corner outside**

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Dichtband 10 m 590800 1
Dichtband-Innenecke* 590817 1
Dichtband-Auenecke** 590824 1

g 900/1200

100

DALLMER Unterbauset CeraFundo
Easy

zur schnellen und einfachen Montage von
CeraFundo Duschelementen
mit CIRCO Bodenablaufen. Schneller Hohenaus-

DALLMER Supportset CeraFundo Easy
for CeraFundo shower base. Allows base
incorporating type CIRCO floor drain, to be fitted
quickly, at correct height.

No need for infill material.

gleich ohne Auffiillen mit Mortel/Estrich. material: ex.trud'ed polystyr.ene foam core
Material: Kern der Steckelemente aus WIth.ﬁ.breglass remforged polymer

extrudiertem Polystyrol-Hartschaum, modified cement coating

beidseitig mit Glasfasergewebe

armiert, mit kunststoffvergiitetem

Mortel beschichtet und abgesandet
Artikel EinbaumaRe Art. Nr.  VPE
Unterbauset CeraFundo Easy 90 x 90 900 x 900 mm 513533 1
Unterbauset CeraFundo Easy 120 x 120 1200 x 1200 mm 513540 1
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Reihenduschelement 1200
type 1200 shower underlay

Verlangerungselemente
extensions shower underlay

Reihenduschelement 1200
Type 1200 shower underlay for
in-line shower systems

In drei Schritten zur Reihendusche

Der Bau von Reihenduschen erfordert
sorgfaltige Planung und Ausfiihrung. Mit
dem Reihenduschelement 1200 haben wir
diese Tatigkeiten auf ein Maf reduziert,
das man kaum noch unterbieten kann:
1. Fertigelement auf dem Untergrund an
der Wand platzieren und anschlieflen,
2. Estrich legen, 3. Verfliesen!

Die Abstande zwischen den Ablaufstellen
lassen sich sehr einfach mit den ver-
schiedenen Varianten und den (kirzba-
ren) Verlangerungselementen planen und
festlegen. Das integrierte Ablaufgehduse
leitet 0,81/s Wasser ab und verfugt Gber
den Primus-Siphoneinsatz, der Kanalge-
ruch auch ohne Sperrwasser zuverlassig
zuriickhalt.

Schlieflich wollen wir noch erwahnen,
dass ein vorgegebenes Gefalle den
Einbau zusatzlich erleichtert und das
Reihenduschelement 1200 damit sicher-
lich zu den hilfreichsten Konstruktionen
fir den Bau von Reihenduschen gehort.

Installation of a in-line showers in three
easy steps

In-line showers (also known as gang-
showers] normally needs careful planning
and execution. Using the new type 1200
shower underlay dramatically reduces
this:

1) place the ready-to-use underlay
sections on the floor against the wall and
connect pipework, 2] lay screed, 3) start
tiling!

The centres between the drains can
easily be established using a combination
of the underlay drainage sections and
extensions, all of which are trimmed to
size on site. The drainage flow is 0.8 l/sec
and incorporates the Primus insert which
caps each drain, preventing the escape
of odour should the trap dry out - for
example, during school holidays.

The built-in falls in type 1200 shower
underlay  sections  further speeds
installation, making this new development
the first choice for new or renovated in-
line showers.
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Reihenduschelement 1200
shower underlay 1200

1200

DALLMER Reihenduschelement 1200
wasserundurchlassiges, bodengleich direkt
verfliesbares Duschelement mit vorgegebenem
Gefalle und integriertem Ablaufgehause
Ablaufstutzen: DN 50 seitlich, 180° drehbar,
mit: herausnehmbarem Primus-

DALLMER shower underlay 1200

waterproof one-piece base with slope for level

access showers, for direct tiling

outlet: DN 50 horizontal, 180° rotation

with: removable 50 mm bell trap and
mechanically sealing device

Siphoneinsatz mit 50 mm Sperr- material: core is CFC-free expanded
wasservorlage und mechanisch polystyrene rigid foam, coated with
wirkender Geruchsperre polymer-modified mortar with a
Material: Kern aus expandiertem Polystyrol- glassfibre reinforcing mesh drain
Hartschaum, mit Glasfasergewebe body: polypropylene
armiertem, kunststoffverglitetem
Mortel beschichtet, Ablaufgehau-
se aus Polypropylen
Ablaufleistungen Flow rate
(20 mm Anstauhohe mit Standardrost) (with 20 mm water over grate)
DN 50 0,81/s DN 50 0,81/s
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Reihenduschelement 1200 1200 x 256 x 115 mm 516008 1

1200

Verlangerungselement 1200
extension 1200

600

3\7?\\

115
o
S
o

115

e

Verlangerungselement 600
extension 600

300

%W\\
] | 202
256

115
115

——

Verlangerungselement 300
extension 300

DALLMER Verlangerungselement
wasserundurchlassige, bodengleich direkt
verfliesbare Verlangerung zu Reihendusch-

DALLMER Extension shower underlay
waterproof extension for shower underlay 1200,
for direct tiling

element 1200 material: core is CFC-free expanded
Material: Kern aus expandiertem Polystyrol- polystyrene rigid foam,
Hartschaum, mit Glasfasergewebe coated with polymer-modified
armiertem, kunststoffvergiitetem mortar with a glassfibre
Mortel beschichtet reinforcing mesh
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Verlangerungselement 1200 1200 x 256 x 115 mm 516015 1
Verlangerungselement 600 600 x 256 x 115 mm 516022 1
Verlangerungselement 300 300 x 256 x 115 mm 516039 1

Aufsatz grau
grey surround e—

Aufsatz schwarz
black surround

DALLMER Aufsatz Reihenduschelement
zu Reihenduschelement 1200, zum Befliesen mit
individuellen Bodenbelagen, stufenlos
hohenverstellbar 7 - 17 mm

DALLMER coverplate shower underlay
for shower underlay 1200, with recess

for tiling with customer's floor finish,

height adjustable 7 - 17mm

Material: ABS, 150 x 150 mm material: ABS, 150 x 150 mm

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Aufsatz Reihenduschelement grau 150 x 150 mm 516046 1
Aufsatz Reihenduschelement schwarz 150 x 150 mm 516053 1
Aufsatz Reihenduschelement verchromt 150 x 150 mm 516060 1

The outlet connector can be supplied in ABS
to suit British Standard sizes and PE-HD
conforming to DIN EN 1519. Please enquire.
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Design-Roste aus der Serie Flow
Design grates series Flow

Design-Roste aus der Serie Dimensions
Design grates series Dimensions
product

&
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Design-Roste AstraStone und QuadraStone
Design grates series AstraStone and
QuadraStone

Design-Roste Quadra
Design grates series Quadra

Es gibt Dinge, die findet man nicht jeden
Tag. Accessoires, mit denen man jenseits
des Alltaglichen sein besonderes Stil-
bewusstsein ausdrickt. So wie mit den
Dallmer Design-Rosten fur bodengleiche
Duschen. Entdecken Sie diese aullerge-
wohnliche Sammlung und lassen Sie sich
bei Ihren Einrichtungsideen inspirieren.

Design-Roste
Design grates

You have to seek out the unusual to truely
achieve a design statement.
Things you don't see every day. ltems like
our Design grates for use in level access
showers. Discover this exceptional
collection - and be inspired.
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Design-Roste
Design grates

DALLMER Rost QuadraStone 140
passend zu den Aufsatzrahmen mit Rahmen-
mal 150 x 150 mm, Design-Rost mit farbigem
Naturstein 50 x 50 mm im Zentrum der Flache,
Oberflache matt satiniert, mit quadratischen
Ablaufoffnungen,

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, 140 x 140 mm

DALLMER grate QuadraStone 140
for 150 x 150 mm frame

5 mm 316Ti stainless steel, satin finish
incorporating centrally recessed 50 x 50 mm
stone, 140 x 140 mm

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Rost QuadraStone 140 Nero Assoluto Zimbabwe 140 x 140 mm 501523 1
Rost QuadraStone 140 Azul Bahia 140 x 140 mm 501530 1
Rost QuadraStone 140 Rosso Verona 140 x 140 mm 501547 1
Rost QuadraStone 140 Verde Forest 140 x 140 mm 501554 1
Rost QuadraStone 140 Padang hellgrau 140 x 140 mm 501561 1

Aussparung/recess size: 50 x 50 x 5 mm

DALLMER Rost QuadraStone
Individuell 140

passend zu den Aufsatzrahmen mit
RahmenmaR 150 x 150 mm, Design-Rost,
vorbereitet fiir die Einpassung eines
individuellen Steins, 50 x 50 mm im Zentrum
der Flache, Oberflache matt satiniert, mit
quadratischen Ablauféffnungen,

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, 140 x 140 mm

Artikel

DALLMER grate QuadraStone
Individuell 140

for 150 x 150 mm frame, with central recess for
50 x 50 mm stone insert
5 mm 316Ti stainless steel, satin finish

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost QuadraStone Individuell 140

140 x 140 mm 501509 1

Stein einpassen

Einpassen und Einfliigen des vom Kunden
gestellten Natursteins in den Rost QuadraStone
Individuell. Der gestellte Naturstein muf ein
Mindestmal von 100 x 100 mm x 5 mm
besitzen. Die Materialstarke darf 10 mm nicht
liberschreiten.

Artikel

Stone fitting

We can insert a customer's own stone into the
QuadraStone Individuell grate 501509.
Supplied stone must be 100 x 100 mm.
Minimum 5 mm/maximum 10 mm thick.

Abmessungen Art. Nr. ~ VPE

Einpassen des Steins

50 x 50 mm 501660 1

DALLMER Rost Cut 140

passend zu den Aufsatzrahmen mit
Rahmenmal 150 x 150 mm,

Oberflache matt satiniert, mit Ablaufoffnungen
im Design ,Cut”,

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, 140 x 140 mm

Artikel

DALLMER grate Cut 140
for 150 x 150 mm frame,
5 mm 316Ti stainless steel, satin finish

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Cut 140

140 x 140 mm 502315 1

Farbig oberflachenveredelte Roste auf Anfrage. Colour coated grates on request.



Design-Roste
Design grates

DALLMER Rost Quadra 90 DALLMER grate Quadra 90
passend zu den Aufsatzrahmen mit for 100 x 100 mm frame
Rahmenmal® 100 x 100 mm 5 mm 316Ti stainless steel, satin finish

Design-Rost mit quadratischen
Ablaufoffnungen, Oberflache matt satiniert,
Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, 90 x 90 mm

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Rost Quadra 90 90 x 90 mm 501592 1
DALLMER Rost Quadra 115 DALLMER grate Quadra 115

passend zu den Aufsatzrahmen mit for 120 x 120 mm frame

RahmenmaR 120 x 120 mm 5 mm 316Ti stainless steel, satin finish

Design-Rost mit quadratischen
Ablauf6ffnungen, Oberflache matt satiniert,
Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm,

115 x 115 mm

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Rost Quadra 115 115 x 115 mm 501585 1
DALLMER Rost Quadra 140 DALLMER grate Quadra 140

passend zu den Aufsatzrahmen mit for 150 x 150 mm frame

Rahmenmal® 150 x 150 mm 5 mm 316Ti stainless steel, satin finish

Design-Rost mit quadratischen
Ablaufoffnungen, Oberflache matt satiniert,
Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm,

140 x 140 mm
Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE 88858555
Rost Quadra 140 140 x 140 mm 501226 1 88858555
DALLMER Rost Monogramm 90 DALLMER grate Monogram 90
passend zu den Aufsatzrahmen mit for 100 x 100 mm frame
Rahmenmal® 100 x 100 mm. 5 mm 316Ti stainless steel, satin finish
Design-Rost mit individuell angefertigtem with customised monogram
Monogramm aus Edelstahl 1.4571, (version shown as example)

massiv 5 mm, 90 x 90 mm.
(Abb. Designbeispiel)

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Monogramm 90 90 x 90 mm 501578 1 individuell angefertigt
to order

DALLMER Rost Monogramm 115 DALLMER grate Monogram 115

passend zu den Aufsatzrahmen mit for 120 x 120 mm frame

Rahmenmald 120 x 120 mm. 5 mm 316Ti stainless steel, satin finish

Design-Rost mit individuell angefertigtem with customised monogram

Monogramm aus Edelstahl 1.4571, (version shown as example)

massiv5 mm, 115 x 115 mm.
(Abb. Designbeispiel)

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Rost Monogramm 115 115 x 115 mm 501103 1
individuell angefertigt
to order
DALLMER Rost Monogramm 140 DALLMER grate Monogram 140
passend zu den Aufsatzrahmen mit for 150 x 150 mm frame
Rahmenmal 150 x 150 mm. 5 mm 316Ti stainless steel, satin finish
Design-Rost mit individuell angefertigtem with customised monogram
Monogramm aus Edelstahl 1.4571, (version shown as example)

massiv 5 mm, 140 x 140 mm.
(Abb. Designbeispiel)

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Rost Monogramm 140 140 x 140 mm 501158 1

individuell angefertigt
to order

Farbig oberflachenveredelte Roste auf Anfrage. Colour coated grates on request.
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Design-Roste
Design grates

DALLMER Roste Flow 115

passend zu den Aufsatzrahmen mit Rahmenmal
120 x 120 mm, Design-Rost mit Ablaufoffnungen
im Design ,Loire”, ,Seine”, ,Orinoco”, ,Nil" und

.Yucon”, Oberflache matt satiniert,

Edelstahl 1.4571 massiv 5 mm, 115 x 115 mm

Artikel

DALLMER grate Flow 115

for 120 x 120 mm frame

grates with Design "Loire”, "Seine”, "Orinoco”,
"Nil” or "Yukon”, satin finish

5 mm 316Ti stainless steel, 115 x 115 mm

Abmessungen Art. Nr.  VPE
Rost Loire 115 115 x 115 mm 501615 1
Rost Seine 115 115 x 115 mm 501622 1
Rost Orinoco 115 115 x 115 mm 501639 1
Rost Nil 115 115 x 115 mm 501646 1
Rost Yukon 115 115 x 115 mm 501653 1

DALLMER Rost Astra Aquarius 115
passend zu den Aufsatzrahmen mit
Rahmenmal & 120 mm

Oberflache matt satiniert, mit Ablaufoffnungen
im Design ,Aquarius”

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, @ 115 mm

Artikel

DALLMER grate Astra Aquarius 115
for @ 120 mm frame

5 mm 316Ti stainless steel, satin finish,
@115 mm

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Astra Aquarius 115

@ 115 mm 501806 1

DALLMER Rost Quadra 115 rund
passend zu den Aufsatzrahmen mit
Rahmenmall @ 120 mm

Design-Rost mit quadratischen
Ablaufoffnungen, Oberflache matt satiniert,
Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, @ 115 mm

Artikel

DALLMER round grate Quadra 115
for @ 120 mm frame

5 mm 316Ti stainless steel, satin finish,
@115 mm

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Quadra 115 rund

@ 115 mm 502223 1

Farbig oberflachenveredelte Roste auf Anfrage. Colour coated grates on request.



Design-Roste
Design grates

DALLMER Roste AstraStone 145 DALLMER grate AstraStone 145 Sirius Sol
passend zu den Aufsatzrahmen mit Rahmen- for @ 155 mm frame
malk & 155 mm, Design-Rost mit eingepasstem 5 mm 316Ti stainless steel, satin finish %
farbigem Naturstein & 45 mm im Zentrum der incorporating centrally recessed & 45 mm stone,
Flache, Oberflache matt satiniert, @ 145 mm :
Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, @ 145 mm with:  Design "Sirius" or "Sol"
mit:  Ablaufoffnungen im Design ,Sirius” oder AstraStone Nero Assoluto Zimbabwe
,Sol”

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE

Sirius

Rost AstraStone Sirius 145 Nero Assoluto Zimbabwe @ 145 mm 501837 1

Rost AstraStone Sirius 145 Azul Bahia @ 145 mm 501943 1

Rost AstraStone Sirius 145 Rosso Verona @ 145 mm 501875 1

Rost AstraStone Sirius 145 Verde Forest 145 mm 501882 1

Rost AstraStone Sirius 145 Padang hellgrau & 145 mm 501899 1

Sol

Rost AstraStone Sol 145 Nero Assoluto Zimbabwe @ 145 mm 501974 1

Rost AstraStone Sol 145 Azul Bahia @ 145 mm 501981 1

Rost AstraStone Sol 145 Rosso Verona @ 145 mm 501844 1

Rost AstraStone Sol 145 Verde Forest @ 145 mm 501950 1

Rost AstraStone Sol 145 Padang hellgrau @ 145 mm 501967 1

AstraStone Padang hellgrau

DALLMER Rost AstraStone DALLMER grate AstraStone Sirius Sol
Individuell 145 Individuell 145

passend zu den Aufsatzrahmen mit for @ 155 mm frame, with central recess

Rahmenmal & 155 mm for @ 45 mm stone insert

Design-Rost, vorbereitet fiir die Einpassung 5 mm 316Ti stainless steel, satin finish,

eines individuellen Steins, @ 45 mm im Zentrum @ 145 mm

der Flache, Oberflache matt satiniert, Edelstahl with:  Design "Sirius" or "Sol"

1.4571, massiv5 mm, & 145 mm

mit:  Ablaufoffnungen im Design ,Sirius” oder

,Sol”

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost AstraStone Sirius Individuell 145 @ 145 mm 501868 1

Rost AstraStone Sol Individuell 145 @ 145 mm 501851 1

Stein einpassen Stone fitting

Einpassen und Einfiigen des vom Kunden We can insert a customer's own stone into the

gestellten Natursteins in die Roste AstraStone AstraStone Individuell grates.

Individuell. Der gestellte Naturstein muR ein Supplied stone must be 100 x 100 mm.

Mindestmal von 100 x 100 mm x 5 mm Minimum 5 mm/maximum 10 mm thick.

besitzen. Die Materialstarke darf 10 mm nicht

Uberschreiten.

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE

Einpassen des Steins @ 45 mm 501752 1

DALLMER Rost Astra Pavo 145 DALLMER grate Astra Pavo 145

passend zu den Aufsatzrahmen mit for @ 155 mm frame

RahmenmaR @ 155 mm 5 mm 316Ti stainless steel, satin finish,

Oberflache matt satiniert, mit Ablauféffnungen @ 145 mm

im Design ,Pavo”

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, @ 145 mm

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Astra Pavo 145 @ 145 mm 501820 1

Farbig oberflachenveredelte Roste auf Anfrage. Colour coated grates on request.

159



Z

reddot design award
winner 2008

reddot design award
winner 2008

g
reddot design award
winner 2008

160

Design-Roste
Design grates

DALLMER Rost Quadra 145 rund
passend zu den Aufsatzrahmen mit
Rahmenmal @& 155 mm

Design-Rost mit quadratischen
Ablaufoffnungen, Oberflache matt satiniert,
Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, @ 145 mm

DALLMER round grate Quadra 145
for @ 155 mm frame

5 mm 316Ti stainless steel, satin finish,

& 145 mm

passend zu den Aufsatzrahmen mit
Rahmenmall & 155 mm
Design-Rost mit Ablaufoffnungen im
Design ,Galaxy”,

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm

Artikel

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
/ 83388588 Rost Quadra 145 rund @ 145 mm 502247 1
DALLMER Rost Galaxy 145 DALLMER grate Galaxy 145

for @ 155 mm frame
5 mm 316Ti stainless steel,

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Galaxy 145

@ 145 mm 502285 1

DALLMER Rost Saturn 145
passend zu den Aufsatzrahmen mit
Rahmenmal @& 155 mm
Design-Rost mit Ablaufoffnungen im
Design ,Saturn”,

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm

Artikel

DALLMER grate Saturn 145
for @ 155 mm frame
5 mm 316Ti stainless steel,

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Saturn 145

@ 145 mm 502292 1

DALLMER Rost Puls 145
passend zu den Aufsatzrahmen mit
Rahmenmal @ 155 mm
Design-Rost mit Ablaufoffnungen im
Design ,Puls”,

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm

Artikel

DALLMER grate Puls 145
for @ 155 mm frame
5 mm 316Ti stainless steel,

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Puls 145

@ 145 mm 502308 1

Farbig oberflachenveredelte Roste auf Anfrage. Colour coated grates on request.



Bodenablauf 32 N
type 32 N floor drain

Bodenablauf 30 N
type 30 N floor drain

Bodenablaufe fur einteilige

Naturstein-Duschtassen
Floor drains for one-piece
stone shower trays

Spezial-Ablaufe fiir einteilige Natur-
stein-Duschtassen

Mit diesen Bodenabldufen hat Dallmer
ein mafigeschneidertes Produkt fir den
Bau bodengleicher Duschen mit einteili-
gen Naturstein-Duschtassen entwickelt.
Auch hierbeiist das Problem der sicheren
und dichten Verbindung zwischen Dusch-
tasse und Ablauf perfekt gelost.

Und fur eine ansprechende Optik stehen,
wie auch bei vielen anderen Ablaufen,
spezielle Design-Roste zur Verfligung, die
in ihren Geometrien und Abmessungen
flr das Einpassen in Naturstein optimiert
sind.

Drainage for one piece stone shower
trays

These drains are another innovative
product developed by Dallmer for use
with a level access shower which has a
one piece natural stone tray. In this case,
too, a perfect solution has been found
to the problem of creating a secure and
watertight connection between shower
tray and drain.

And, to ensure an attractive visual
appearance, special Design grates,
modified to suit their use in a prepared
stone tray are available.
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Bodenablaufe fur einteilige Naturstein-Duschtassen
floor drains for one-piece stone shower trays
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Aussparungsmald/recess size: 180 x 350 mm

DALLMER Bodenablauf 32 N

fur einteilige Naturstein-Duschtassen

Ablaufstutzen: DN 50 seitlich mit Kugelgelenk 0-15°

mit: Zulauf DN 40, Montage- und Verstar-
kungsblech aus Edelstahl 1.4404,
KerdiDrain Aufstockelement N mit
Vlies-kaschiertem Flansch, herausnehm-
barem Geruchverschluss-Einsatz,
Gleitdichtung fiir Klebebettdicke
0-20 mm, Riickstaudichtung,
Bauschutzdeckel

Material: Polypropylen

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Design-Rost)

DALLMER floor drain 32 N

for one-piece stone shower trays

outlet: DN 50 horizontal with ball joint
adjustable 0-15°

with: side inlet, DN 40
stainless steel reinforcing plate
KerdiDrain type N flange, fleece surface
trap insert
push-fit connector, 0-20mm height
adjustment seal,
temporary blanking plate

material: polypropylene

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over Design series grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 0,81/s DN 50 0.81/s 0.81/s
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE
Bodenablauf 32 N DN 50 420343 1

Ganil

90

58

DN50
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Aussparungsmal/recess size: 150 x 180 mm
KernbohrungsmaR/core drill: & 130 mm

DALLMER Bodenablauf 30 N

fur einteilige Naturstein-Duschtassen

Ablaufstutzen: DN 50 senkrecht

mit: Montage- und Verstarkungsblech aus
Edelstahl 1.4404, KerdiDrain Aufstock-
element N mit Vlies-kaschiertem Flansch,
herausnehmbarem Geruchverschluss-
Einsatz, Gleitdichtung fiir Klebebettdicke
0-20 mm, Riickstaudichtung,
Bauschutzdeckel

Material: Polypropylen

Ablaufleistungen nach DIN EN 1253
(20 mm Anstauhohe mit Design-Rost)

DALLMER floor drain 30 N

for one-piece stone shower trays

outlet: ~ DN 50 vertical

with:  stainless steel reinforcing plate
KerdiDrain type N flange, fleece surface
trap insert
push-fit connector, 0-20mm height
adjustment seal,
temporary blanking plate

material: polypropylene

Flow rate tested to DIN EN 1253
(with 20 mm water over Design series grate)

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,81/s 1,08 1/s DN 50 0.81/s 1.08 1/s
Artikel Nennweite Art. Nr. ~ VPE
Bodenablauf 30 N DN 50 405340 1

Die meisten Ablaufgehause sind auch lieferbar
mit Verbindern fiir den Anschluss an PVC-Rohre
nach BSI sowie PE-HD-Rohre nach DIN EN
1519. Bitte fragen Sie bei Bedarf an.

Bestellvorgabe:
Nur in Kombination mit Dallmer Design-Rosten
fur Naturstein zu beziehen, siehe ab Seite 165.

The outlet connector can be supplied in ABS to
suit British Standard sizes and PE-HD confor-
ming to DIN EN 1519. Please enquire.

Ordering:
Only in combination with a DALLMER Design
grate. See page 165.
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Bodenablaufe fur einteilige Naturstein-Duschtassen
floor drains for one-piece stone shower trays

DALLMER Duschablauf ORIO N

fur einteilige Naturstein-Duschtassen

Ablaufstutzen: DN 50 seitlich mit Kugelgelenk 0-15°

mit: Montage- und Verstarkungsblech aus
Edelstahl 1.4404, herausnehmbarem
Geruchverschluss-Einsatz,
Riickstaudichtung,
Bauschutzdeckel

Material: Polypropylen

Ablaufleistungen nach DIN EN 274

(Ablaufarmaturen fiir Sanitarausstattungsgegenstande)

DALLMER shower drain ORIO N
for one-piece stone shower trays
outlet: DN 50 horizontal with ball joint
adjustable 0-15
with: stainless steel reinforcing plate
trap insert
assembly key
temporary blanking plate
material: polypropylene

Flow rate tested to DIN EN 274
(with sanitary accessories)

7,2
1,5

Norm DALLMER Required DALLMER
DN 50 0,41/s 0,54 1/s DN 50 0.41/s 0.54 I/s
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE = @252
Bodenablauf Orio N DN 50 160126 1 R -
S B T
Q72 [S)
g
@90 aQ
DALLMER Duschablauf ORIO V' N DALLMER shower drain ORIO V N
fur einteilige Naturstein-Duschtassen for one-piece stone shower trays
Ablaufstutzen: DN 50 senkrecht outlet: DN 50 vertical
mit: Montage- und Verstarkungsblech aus with: stainless steel reinforcing plate
Edelstahl 1.4404, herausnehmbarem trap insert il
Geruchverschluss-Einsatz, assembly key 3 = 2252
Riickstaudichtung, temporary blanking plate ’-————{
Bauschutzdeckel material: polypropylene i
Material: Polypropylen 291
Ablaufleistungen nach DIN EN 274 Flow rate tested to DIN EN 274
(Ablaufarmaturen fiir Sanitdrausstattungsgegenstande) (with sanitary accessories) L. e
Norm DALLMER Required DALLMER -]
DN 50 0,41/s 1,07 I/s DN 50 0.41/s 1.07 I/s )
Artikel Nennweite Art. Nr.  VPE U
(3@ Bodenablauf Orio V N DN 50 160225 1 @252
8 L )
ARl =
3 3
DN50
290

(@ R 30/60/90/120 Ausriistung Seite 227

@ R 30/60/90/120 options see page 227

Die meisten Ablaufgehause sind auch lieferbar
mit Verbindern fiir den Anschluss an PVC-Rohre
nach BSI sowie PE-HD-Rohre nach DIN EN
1519. Bitte fragen Sie bei Bedarf an.

Bestellvorgabe:
Nur in Kombination mit Dallmer Design-Rosten
fur Naturstein zu beziehen, siehe ab Seite 165.

The outlet connector can be supplied in ABS to
suit British Standard sizes and PE-HD confor-
ming to DIN EN 1519. Please enquire.

Ordering:
please order the DALLMER Design grate
separately. See page 165.
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Tragrahmen fur einteilige Naturstein-Duschtassen
shim kits for one-piece stone shower trays

DALLMER Tragrahmen-Set N 145 x 145

DALLMER shim kit N 145 x 145

',.-f-:;-: g passend zu den Design-Rosten 145r10 for 145r10 grates
¢ |/ S mit: 5 kombinierbaren Tragrahmen with: 5 shims to combine
e (2x2mm, 2 x3 mm, 5 mm) (2x2mm, 2 x3 mm, 5 mm)
~ Material: ABS Material: ABS
k o Artikel Art.Nr.  VPE
)
Tragrahmen-Set N 145 x 145 495600 1
)
ln
— DALLMER Tragrahmen-Set N 120 x 120 DALLMER type N 120 x 120 shim kit
] passend zu den Design-Rosten 120r10 for 120r10 grates
mit: 5 kombinierbaren Tragrahmen with: 5 shims to combine
(2x2mm, 2 x3 mm, 5 mm) (2x2mm, 2 x3 mm, 5 mm)
Material: ABS Material: ABS
Artikel Art. Nr.  VPE
Tragrahmen-Set N 120 x 120 495617 1
— DALLMER Tragrahmen-Set N @ 120 DALLMER shim kit N @ 120
(,—f"f h pa.ssend zu den De.zsign-Rosten 2120 fo‘r @120 grates .
i ) mit: 5 kombinierbaren Tragrahmen with: 5 shims to combine
- (2x2mm, 2x3 mm,5mm) (2x2mm, 2 x3 mm, 5mm)
Material: ABS Material: ABS
Artikel Art. Nr.  VPE
495624 1

Tragrahmen-Set N & 120

DALLMER Tragrahmen-Set N & 145
passend zu den Design-Rosten @ 145

mit: 5 kombinierbaren Tragrahmen
(2x2mm, 2 x3 mm,5mm)

Material: ABS

Artikel

Tragrahmen-Set N & 145

DALLMER shim kit N @ 145
for 145 grates

with: 5 shims to combine
(2x2mm, 2 x3 mm, 5mm)
Material: ABS
Art. Nr.  VPE
495631 1
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Farbig oberflachenveredelte Roste auf Anfrage. Colour coated grates on request.



Roste fur einteilige Naturstein-Duschtassen
grates for one-piece stone shower trays

DALLMER Rost QuadraStone 145r10
mit Radius 10 fiir Naturstein

Design-Rost mit farbigem Naturstein 50 x 50 mm
im Zentrum der Flache, Oberflache matt satiniert,
mit quadratischen Ablaufoffnungen,

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, 145 x 145 mm

Artikel

Rost QuadraStone Nero Assoluto Zimbabwe 145r10
Rost QuadraStone Azul Bahia 145r10

Rost QuadraStone Rosso Verona 145r10

Rost QuadraStone Verde Forest 145r10

Rost QuadraStone Padang hellgrau 145r10

DALLMER grate QuadraStone 145r10
with 10 mm radius to fit 145 x 145 x 5 mm
recess cut in one-piece stone shower tray,

5 mm 316Ti stainless steel, satin finish
incorporating centrally recessed 50 x 50 mm
stone, 140 x 140 mm

Abmessungen Art. Nr.  VPE
145 x 145 mm 502063 1
145 x 145 mm 502070 1
145 x 145 mm 502087 1
145 x 145 mm 502094 1
145 x 145 mm 502100 1

DALLMER Rost QuadraStone

Individuell 145r10

mit Radius 10 fir Naturstein

Design-Rost, vorbereitet fiir die Einpassung eines
individuellen Steins, 50 x 50 mm im Zentrum der
Flache, Oberflache matt satiniert, mit quadratischen
Ablaufoffnungen, Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm,
145 x 145 mm

Artikel

Rost QuadraStone Individuell 145r10

DALLMER grate QuadraStone
Individuell 145r10

with 10 mm radius to fit 145 x 145 x 5 mm
recess cut in one-piece stone shower tray,

5 mm 316Ti stainless steel, satin finish
incorporating centrally recessed 50 x 50 mm
stone, 145 x 145 mm

Abmessungen Art. Nr.  VPE
145 x 145 mm 502117 1

Stein einpassen

Einpassen und Einfligen des vom Kunden gestellten
Natursteins in den Rost QuadraStone Individuell
Der gestellte Naturstein muR ein Mindestmal3 von
100 x 100 mm x 5 mm besitzen. Die Materialstarke
darf 10 mm nicht iiberschreiten.

Artikel
Einpassen des Steins

Stone fitting

We can insert a customer's own stone into the
QuadraStone Individuell grate 501509.
Supplied stone must be 100 x 100 mm.
Minimum 5 mm/maximum 10 mm thick.

Abmessungen Art. Nr.  VPE
50 x 50 mm 501660 1

DALLMER Rost Astra Aquarius 120

fiir einteilige Naturstein-Duschtassen
Oberflache matt satiniert, mit Ablaufoffnungen
im Design ,Aquarius”, Edelstahl 1.4571,
massiv 5 mm, @ 120 mm

Artikel

DALLMER grate Astra Aquarius 120
for solid stone shower trays

5 mm 316Ti stainless steel, satin finish,
@120 mm

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Astra Aquarius 120

@120 mm 502216 1

DALLMER Rost Quadra 120 rund

fur einteilige Naturstein-Duschtassen
Design-Rost mit quadratischen Ablaufoffnungen,
Oberflache matt satiniert, Edelstahl 1.4571,
massiv 5 mm, @ 120 mm

Artikel

DALLMER round grate Quadra 120

for solid stone shower trays
5 mm 316Ti stainless steel, satin finish,
@120 mm

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Quadra 120 rund

@120 mm 502230 1

Farbig oberflachenveredelte Roste auf Anfrage. Colour coated grates on request.
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Aussparung/recess: 50 x 50 x 5 mm
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to order

Roste fur einteilige Naturstein-Duschtassen
grates for one-piece stone shower trays

DALLMER Roste Flow 120r10

mit Radius 10 fur Naturstein

Design-Rost mit Ablaufoffnungen im Design
,Loire", ,Seine", ,Orinoco"“, ,Nil“ und ,Yucon",
Oberflache matt satiniert,

Edelstahl 1.4571 massiv 5 mm, 120 x 120 mm

Artikel

Rost Loire 120r10
Rost Seine 120r10
Rost Orinoco 120r10
Rost Nil 120r10
Rost Yukon 120r10

DALLMER grate Flow 120r10

with 10 mm radius for one-piece stone shower
tray

grates with Design "Loire”, "Seine”, "Orinoco”,
"Nil” or "Yukon”, satin finish

5 mm 316Ti stainless steel, 120 x 120 mm

Abmessungen Art. Nr.  VPE
120 x 120 mm 502124 1
120 x 120 mm 502131 1
120 x 120 mm 502148 1
120 x 120 mm 502155 1
120 x 120 mm 502162 1

DALLMER Rost Quadra 145r10

mit Radius 10 fiir Naturstein

Design-Rost mit quadratischen Ablaufoffnungen,
Oberflache matt satiniert,

Edelstahl 1.4571 massiv 5 mm, 145 x 145 mm

Artikel
Rost Quadra 145r10

DALLMER grate Quadra 145r10

with 10 mm radius for one-piece stone shower
tray

5 mm 316Ti stainless steel, satin finish

Abmessungen Art. Nr.  VPE
145 x 145 mm 502179 1

DALLMER Rost Quadra 120r10

mit Radius 10 fiir Naturstein

Design-Rost mit quadratischen Ablauféffnungen,
Oberflache matt satiniert,

Edelstahl 1.4571 massiv 5 mm, 120 x 120 mm

Artikel
Rost Quadra 120r10

DALLMER grate Quadra 120r10

with 10 mm radius for one-piece stone shower
tray
5 mm 316Ti stainless steel, satin finish

Abmessungen Art. Nr.  VPE
120 x 120 mm 502186 1

DALLMER Rost Monogramm 145r10
mit Radius 10 fiir Naturstein

Design-Rost mit individuell angefertigtem
Monogramm aus Edelstahl 1.4571,

massiv 5 mm, 145 x 145 mm.

(Abb. Designbeispiel)

Artikel
Rost Monogramm 145r10

DALLMER grate Monogram 145r10
with 10 mm radius for one-piece stone shower
tray

5 mm 316Ti stainless steel, satin finish

with customised monogram

(version shown as example)

Abmessungen Art. Nr. ~ VPE
145 x 145 mm 502193 1

DALLMER Rost Monogramm 120r10
mit Radius 10 fiir Naturstein

Design-Rost mit individuell angefertigtem
Monogramm aus Edelstahl 1.4571,

massiv 5 mm, 120 x 120 mm.

(Abb. Designbeispiel)

Artikel
Rost Monogramm 120r10

DALLMER grate Monogram 120r10
with 10 mm radius for one-piece stone shower
tray

5 mm 316Ti stainless steel, satin finish

with customised monogram

(version shown as example)

Abmessungen Art. Nr. ~ VPE
120 x 120 mm 502209 1

Farbig oberflachenveredelte Roste auf Anfrage. Colour coated grates on request.



Roste fur einteilige Naturstein-Duschtassen
grates for one-piece stone shower trays

DALLMER Roste AstraStone 145
passend zu den Aufsatzrahmen mit Rahmen-
malk & 155 mm, Design-Rost mit eingepasstem
farbigem Naturstein & 45 mm im Zentrum der
Flache, Oberflache matt satiniert,

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, @ 145 mm

DALLMER grate AstraStone 145
for @ 155 mm frame
5 mm 316Ti stainless steel, satin finish

incorporating centrally recessed & 45 mm stone,

@ 145 mm
with:  Design "Sirius" or "Sol"

Sirius

mit:  Ablaufoffnungen im Design ,Sirius” oder AstraStone Nero Assoluto Zimbabwe
,Sol”

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE

Sirius

Rost AstraStone Sirius 145 Nero Assoluto Zimbabwe @ 145 mm 501837 1

Rost AstraStone Sirius 145 Azul Bahia 3 145 mm 501943 1

Rost AstraStone Sirius 145 Rosso Verona & 145 mm 501875 1

Rost AstraStone Sirius 145 Verde Forest 145 mm 501882 1

Rost AstraStone Sirius 145 Padang hellgrau @ 145 mm 501899 1

Sol

Rost AstraStone Sol 145 Nero Assoluto Zimbabwe @ 145 mm 501974 1

Rost AstraStone Sol 145 Azul Bahia 3 145 mm 501981 1

Rost AstraStone Sol 145 Rosso Verona & 145 mm 501844 1

Rost AstraStone Sol 145 Verde Forest @ 145 mm 501950 1

Rost AstraStone Sol 145 Padang hellgrau @ 145 mm 501967 1

AstraStone Padang hellgrau

DALLMER Rost AstraStone DALLMER grate AstraStone Sirius Sol
Individuell 145 Individuell 145

passend zu den Aufsatzrahmen mit for @ 155 mm frame, with central recess

Rahmenmal & 155 mm for @ 45 mm stone insert

Design-Rost, vorbereitet fiir die Einpassung 5 mm 316Ti stainless steel, satin finish,

eines individuellen Steins, & 45 mm im Zentrum @ 145 mm

der Flache, Oberflache matt satiniert, Edelstahl with:  Design "Sirius" or "Sol"

1.4571, massiv 5 mm, @ 145 mm

mit:  Ablaufoffnungen im Design ,Sirius” oder

»Sol”

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost AstraStone Sirius Individuell 145 @ 145 mm 501868 1 Aussparung/recess: @ 45 mm x 5 mm
Rost AstraStone Sol Individuell 145 145 mm 501851 1

Stein einpassen

Einpassen und Einfliigen des vom Kunden
gestellten Natursteins in die Roste AstraStone
Individuell. Der gestellte Naturstein muf ein
Mindestmal’ von 100 x 100 mm x 5 mm
besitzen. Die Materialstarke darf 10 mm nicht
liberschreiten.

Stone fitting

We can insert a customer's own stone into the

AstraStone Individuell grates.
Supplied stone must be 100 x 100 mm.
Minimum 5 mm/maximum 10 mm thick.

ﬁ:

Artikel Abmessungen Art.Nr.  VPE
Einpassen des Steins @ 45 mm 501752 1
DALLMER Rost Astra Pavo 145 DALLMER grate Astra Pavo 145
passend zu den Aufsatzrahmen mit for @ 155 mm frame

RahmenmalR @& 155 mm 5 mm 316Ti stainless steel, satin finish,
Oberflache matt satiniert, mit Ablaufoffnungen @ 145 mm

im Design ,Pavo”

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, @ 145 mm

Artikel Abmessungen Art. Nr.  VPE
Rost Astra Pavo 145 @ 145 mm 501820 1

Farbig oberflachenveredelte Roste auf Anfrage. Colour coated grates on request.
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Roste fur einteilige Naturstein-Duschtassen
grates for one-piece stone shower trays

DALLMER Rost Quadra 145 rund
passend zu den Aufsatzrahmen mit
Rahmenmal @& 155 mm

Design-Rost mit quadratischen
Ablaufoffnungen, Oberflache matt satiniert,
Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm, @ 145 mm

Artikel

DALLMER round grate Quadra 145
for @ 155 mm frame

5 mm 316Ti stainless steel, satin finish,

& 145 mm

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Quadra 145 rund

@ 145 mm 502247 1

DALLMER Rost Galaxy 145
passend zu den Aufsatzrahmen mit
Rahmenmall & 155 mm
Design-Rost mit Ablaufoffnungen im
Design ,Galaxy”,

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm

Artikel

DALLMER grate Galaxy 145
for @ 155 mm frame
5 mm 316Ti stainless steel,

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Galaxy 145

@ 145 mm 502285 1

DALLMER Rost Saturn 145
passend zu den Aufsatzrahmen mit
Rahmenmal @& 155 mm
Design-Rost mit Ablaufoffnungen im
Design ,Saturn”,

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm

Artikel

DALLMER grate Saturn 145

for @ 155 mm frame
5 mm 316Ti stainless steel,

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Saturn 145

@ 145 mm 502292 1

DALLMER Rost Puls 145
passend zu den Aufsatzrahmen mit
Rahmenmal @& 155 mm
Design-Rost mit Ablaufoffnungen im
Design ,Puls”,

Edelstahl 1.4571, massiv 5 mm

Artikel

DALLMER grate Puls 145

for @ 155 mm frame
5 mm 316Ti stainless steel,

Abmessungen Art. Nr.  VPE

Rost Puls 145

@ 145 mm 502308 1

Farbig oberflachenveredelte Roste auf Anfrage. Colour coated grates on request.





